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FORORD

Barn ar fordomsfria bokkonsumenter, och bilderboken en fantastisk férmedlare av
budskap, ocksd dver sprékgrdnserna. Ldsfrémjandeprojektet Den nordiska
bokslukaren kom till i gradnslandet mellan dessa tvé faktum. Projektet skapar
pedagogiskt material till nordiska bilderbdcker, gratis och pd alla nordiska sprdk.

Pilotfasen fér Den nordiska bokslukaren pagick under dren 2021-2023 med
finansiering frdn de nordiska samarbetsministrarna. Nordisk kulturkontakt valde
att komplettera projektet med en féljeforskningsmodul fér att f& reda pd om
metoden ar lamplig fér att uppfylla huvudmalet pd sikt: Att sanka troskeln for

vuxna att |dsa nordiska bilderbdcker med barn.

Med professionella hégldsare som primdr mdalgrupp, daribland larare,
smdbarnspedagoger och bibliotekarier, bidrar Den nordiska bokslukaren till att
mojligast mdnga barn nds av litteraturen. For lasframjaren erbjuder projektets
stédmaterial inspiration och alternativa ndrmandesdtt till den nordiska
bilderboksskatten.

Ldsning skapar referensramar, trygghet och gemenskap ndrhelst vuxna ldser for
eller med barn. Lasgldadjen som kommer pd képet &r en férutsattning for barnens
livsldnga larande och en nyckel till litteraturen som medskapare av férstdelse,

empati och i férldngningen dven demokrati.

Som lasframjandeprojekt utgér Den nordiska bokslukaren darfér god grogrund for
ett vidare nordiskt ldsfrémjandearbete. Det dr min varma férhoppning att denna
forskning ger upphov till ytterligare nordiska insatser och ingd&ngar till vidare

forskning pd omrédet.

Gitte Grenfeld Wille
Direktdr pd Nordisk kulturkontakt



FORFATTARENS FORORD

Denna publikation har kommit till i god dialog med Nordisk kulturkontakt och har
vill jag sarskilt tacka Mikaela Wickstrom, projektledare fér Den nordiska
bokslukaren, och kommunikationschef Heidi Orava som gett vardefulla synpunkter
p& manusutkast och varit ett stort stéd igenom projektet. Docent Maria Osterlund
i styrgruppen for projektet har i egenskap av fackexpert och forskare inom omrddet
bidragit med insikter och klokskap.

Under arbetets gdng har det varit majligt fér respondenterna att svara pd enkdter
pd ndgot av de skandinaviska sprdken svenska, danska och norska, alternativt pé

engelska. Svaren har jag oversatt till det slutliga svenska manuskriptet.

Tack till Carl Lundgren for support med produktion av elektroniska enkdter,
modellgrafer och tabeller samt dversdttningar av dessa mellan svenska och

engelska.
For kvarstdende oklarheter och eventuella fel ansvarar jag sjalv.

Efter att under atta &r ha varit verksam som senior rddgivare inom kultur-och
medieomrddet pd& Nordiska ministerrddets sekretariat i Képenhamn har det varit
ett noje att dterigen arbeta nordiskt och félja arbetet med att féra ut nordiska
bilderboécker till barn tillsammans med projektets pedagogiska stédresurser, sdsom
beskrivet i denna publikation.

Per Lundgren
Forfattare



SAMMANFATTNING

Syftet med denna rapport dr att genom en kvalitativ studie av Nordisk
kulturkontakts pilotprojekt Den nordiska bokslukaren bidra med kunskaper och
insikter kring hur projektet upplevts av de grupper som projektet huvudsakligen

samverkat med.
Fragestdllningarna som rapporten sékt besvara ar:

° huruvida projektet Den nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner som
I&g till grund fér beslutet om finansiering som de nordiska

samarbetsministrarna fattade.

° vilka kvalitativa effekter i samband med ldsning av nordiska bilderbécker
for barn som kunnat identifieras genom de pedagogiska stédresursernai

projektet Den nordiska bokslukaren.

Den forsta fragestdlliningen — avseende intentionerna bakom beslutet om
finansiering, kan férstds genom Nordisk kulturkontakts évergripande uppdrag
sdsom det framgdr av Nordisk kulturkontakts stadgar: "Med respekt fér barn och
ungas egna villkor ska Nordisk kulturkontakt stimulera deras nyfikenhet pd och
kunskap om andra nordiska ladnders kultur, sprdk och samhallen” och kopplas till

projektets 6vergripande syfte:

Genom att till det dvergripande uppdraget knyta det enskilda projektets syfte,
framgdr intentionerna: "Den nordiska bokslukaren vill sdnka tréskeln fér vuxna att
lasa barnlitteratur frdn andra nordiska ldnder med barn. Genom att producera
pedagogiskt stodmaterial till aktuella nordiska bilderbdcker skapar projektet en
tidig kontaktyta till de nordiska Idndernas bokskatt fér barn, med hjdlp av ldsande

vuxna".

Den andra frégestdllningen utgdr ifrdn de kvalitetsmal som projektet angett i

projektbeskrivningen till beslutsfattarna och summeras s har:

° Det pedagogiska stédmaterialet hdller hég kvalitet.

° Materialet f@r en god spridning genom e-distribution och strategiska
samarbetspartners.
° Materialet upplevs som relevant.



Materialet utarbetas och kvalitetsgranskas av pedagoger och andra
professionella ldsfrdmjare i den nordiska arbetsgrupp som ska producera

materialet.

Spridningen kan mdtas genom analys av webbplatstrafik och
nedladdningar i férhallande till geografiska omrdden samt genom

strategiska samarbetspartners i respektive land.

En nollmdatning som pejlar mélgruppernas attityder till nordisk barn- och
ungdomslitteratur, alternativt annan relevant féljeforskning, genomfors vid
lanseringen och foljs upp i slutet av projektperioden.

Goda majligheter for uppfoljning av trafik och nedladdningar byggs in i

webblésningarna. Strategiska partners och prioriteringar fér den
elektroniska distributionen tdnks in i distributionsplanen.



INLEDNING

Den nordiska bokslukaren vill sénka tréskeln fér vuxna att Idsa
barnlitteratur fran andra nordiska ldnder med barn. Genom att
producera pedagogiskt stédmaterial till aktuella nordiska
bilderbécker skapar projektet en tidig kontaktyta till de nordiska
ldndernas bokskatt fér barn, med hjdlp av Idsande vuxna.

- Ur webbplatsen bokslukaren.org

Den nordiska bokslukaren ar ett lasfrdmjandeprojekt som vdnder sig till vuxna som
lgser bilderbdcker for barn i &ldrarna 0—12 ar.

| projektets tredriga pilotfas ligger fokus p& att sprida kunskap om och
tillgdngliggéra de nordiska bilderbdcker som varit nominerade till eller vunnit
Nordiska rddets pris fér barn- och ungdomslitteratur genom att utveckla, utarbeta

och tillhandahdlla pedagogiska handledningar pd flera nordiska sprék till béckerna.

Projektet har inte finansierat konkreta ldsaktiviteter i Idnderna. De nordiska husen
och instituten har varit instéllda pd att anvdnda materialet i sin egen verksamhet
och pd sd satt bidra till spridningen.

Syftet har varit att I&ta en nordisk arbetsgrupp utarbeta manualer f6r lasning av
bilderbécker pa tre olika svarighetsnivder fér barn uppdelat i nivderna liten, mellan
och stor.

Bilderbockerna i rapporten utgérs av bécker nominerade till Nordiska rédets barn-
och ungdomslitteraturpris frdn 2013-2023, vid publiceringen av denna rapport
sammanlagt 56 st.

Projektet innefattar dven samarbete med de nordiska kulturinstitutionerna i
Reykjavik (NOREY), Torshavn (NLH), Nuuk (NAPA) och Mariehamn (NIP,&), samt
med ytterligare fler aktérer genom den nordiska arbetsgruppens breda natverk.



Forskningsuppdraget har inneburit att genomféra en kvalitativ studie genom
foljeforskning av projektet Den nordiska bokslukaren.

Uppdragets framskridande har redovisats for projektets styrgrupp vid flera
tillfallen under perioden samt till projektledning och kommunikationsansvarig.

Rapportens resultat publiceras och férmedlas av Nordisk kulturkontakt genom
Nordiska ministerrddets digitala publikationsportal NordPub och tillhandahdlls fér
nedladdning fr&n Nordiska ministerradets hemsida och p& Nordisk kulturkontakts
webbplats.

| det nordiska kulturpolitiska samarbetsprogrammet 2021-2024 betonas att
forskningsbaserade utredningar samt kultur- och mediestatistik ska sdkerstdlla att
politikutvecklingen inom kultursamarbetet dr kunskapsbaserad och relevant.

Denna publikation vill bidra till detta.

Bakgrund

P& uppdrag Nordisk kulturkontakt har férfattaren genomfért en kvalitativ studie
med ett flertal grupper och individer bestdende av enkdater, djupintervjuer, och
litteraturstudier. Harigenom har studien kunnat se p& hur det pedagogiska
stédmaterialet tagits emot, anvdnts och vidareutvecklats och hur olika strategier i
relation till litteraturbruket sett ut hos det pedagogiska materialets anvdndare.

En skattning av hur projektets referensgrupp med ldspedagoger forandrat
attityder och kunskaper frén férsta noll-mdatningen via mitt- och slutmdtning har

genomforts.

Frdn projektets webbplats har matbara data inhédmtats och funktionen
analyserats.

Detta samlade underlag har utgjort bas for att verifiera huruvida projektet Den
nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner och kvalitativa mél som I&g till grund
for projektbeslutet.

Undertecknads egen arbetsbakgrund och perspektiv i denna rapport kan efter
akademisk utbildning sammanfattas genom tio &r inom samhéllsvetenskapliga
akademin pd svenskt universitet, &tta &r som seniorrddgivare kultur och medier p&
Nordiska ministerrddets sekretariat i Képenhamn, samt kvalitetsbedémning av
Nordiska, Baltiska och Europeiska projekt for Universitets- och hégskolerddet i
Stockholm (UHR).

1. https://www.norden.org/sv/information/las-mera-om-vara-publikationer
2. MA in Education Greenwich University London U.K, Stockholm University of the Arts
https://www.uniarts.se/



| foreliggande rapport presenteras resultaten frdn undersdkningen.

Ansvaret fér undersékningens genomférande har helt dvilat forfattaren. Detta
ansvar har dérvid innefattat samtliga moment i undersékningsprocessen; frén
problemutveckling och val av studiens design, utarbetandet av frdgor och
sammanstdllning av insamlade data, och analys och presentation av data och

resultat.

Under arbetets gdng har det varit majligt fér respondenterna ifrdn hela Norden att
svara pd enkdter pd ndgot av de skandinaviska sprdken svenska, danska och norska,
alternativt pd engelska. Svaren har éversatts till svenska da det slutliga
manuskriptet publiceras p& svenska. Citat &terges i férekommande fall pd de

skandinaviska spréken.

Under arbetets gdng har projektets styrgrupp fortlépande informerats om studiens
framskridande. Projektledningen har fortlépande informerats om pdgdende arbete
med moajlighet till synpunkter och kommentarer.

Syfte

Undersdkningens syfte har som inledningsvis ndmndes varit att genomféra en
analys av projektet utifrdn tvd grundfrdgor, ndmligen: huruvida projektet Den
nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner som Iag till grund fér beslutet om
finansiering som de nordiska samarbetsministrarna fattade. Samt vilka kvalitativa
effekter i samband med Idsning av nordiska bilderbécker fér barn som kunnat
identifieras genom de pedagogiska stédresurserna i projektet Den nordiska

bokslukaren.

Genom ett sddant undersékningsarbete ar avsikten att stérka maojligheterna till
bdde intern och extern transparens, samtidigt som férutsdttningarna foér

kunskapsdriven politikutveckling ges ytterligare underlag.

En vasentlig utgdngspunkt fér detta har varit att tillhandahélla ett
kunskapsunderlag som ger mgjlighet att bekrdfta riktning och verktyg, samtidigt
som avvikelser uppmarksammas. | den meningen skall rapporten betraktas som
"forandringsinriktad”, vilket innebdr att mot bakgrund av denna rapport, erbjuda
ett relevant underlag for fortsatta diskussioner i kultursamarbetssammanhang, fér
Nordisk kulturkontakt i férhallande till bdde Nordiska ministerrddet och ytterligare
aktérer med relevans inom omrddet barn- och ungdomslitteratur, liksom i
situationer dar information om projektet ges genom Nordisk kulturkontakt.



Rapportens disposition

Rapporten dr disponerad enligt foljande:

° Redovisning av tre attityd- och kunskapsmdtande enkdter (noll-mdatning,
halvtids-, samt slutmdtning) riktade till en grupp pedagoger och
bibliotekarier som arbetar med barn i ldsgrupper, kallad Referensgruppen.

° Redovisning av en enkat med fréagor till analys och reflektion till den
arbetsgrupp som arbetat med att producera pedagogiskt stodmaterial,
kallad Arbetsgruppen.

o Tvd omgdngar strategiska och férdjupande forskningsinriktade skriftliga

intervjufragor till den forskare som ingdr i projektets styrgrupp

° En enkat till direktdrerna for de nordiska husen och instituten

Resultaten redovisas for respektive delundersokning enligt ovan, samt dven i
samlad form ddar ovanstdende delar lagts ihop och utfallet analyserats och

beskrivits.

Efter inledningen foljer en text om hur det nordiska samarbetet ar organiserat, foljt
av en text om Nordisk kulturkontakts projektuppdrag Den nordiska bokslukaren
tilldelat genom de nordiska samarbetsministrarna.

| kapitlet "Studiens design" redovisas problemomrddet fér undersékningen, dess
konkreta problemstallning och dess metodologiska utgdngspunkt.

| kapitlet "Resultatredovisning" redovisas resultaten som jamfors mot
fragestallningen om vilka kvalitativa effekter i samband med ldsning av nordiska
bilderboécker for barn som kunnat identifieras genom tillgdngliggérandet av de
pedagogiska stddresurserna i projektet Den nordiska bokslukaren.

| kapitlet "Konklusioner”, kommenteras huruvida projektet Den nordiska bokslukaren
uppfyller de intentioner som I&g till grund fér beslutet om finansiering som de
nordiska samarbetsministrarna fattade. Vidare kommenteras de kvalitetsmal som
projektet angett i projektbeskrivningen till beslutsfattarna samt sammanfattas
projektévergripande iakttagelser kring framtida utveckling.
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DET NORDISKA
SAMARBETET

Det nordiska samarbetet ar varldens dldsta samarbete av sitt slag. Samarbetet
omfattar Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige samt Faréarna, Grénland
och Aland.

Det nordiska samarbetet ar bdde politiskt, ekonomiskt och kulturellt férankrat.
Utgdngspunkten ar att nordiskt samarbete ska fokusera p&d omrdden dar en
gemensam nordisk insats skapar ett mervarde fér de nordiska Idnderna och deras

medborgare.

Den nordiska gemenskapen arbetar for ett forstarkt Norden i varlden och ér en
viktig medspelare i europeiskt och globalt samarbete. Gemensamma varderingar
mellan ldnderna bidrar till att forstdrka Nordens position som en av varldens mest

innovativa och konkurrenskraftiga regioner.

Det officiella nordiska samarbetet sker inom ramarna fér Nordiska ministerrddet,
ddr regeringarna samarbetar, och i Nordiska rédet, som &r parlamentarikernas
samarbetsforum. Visionen for det nordiska samarbetet dr att vara varldens mest
héllbara och integrerade region 2030.

Nordisk kulturkontakt och Den nordiska bokslukaren

| Nordiska ministerradets kulturpolitiska samarbetsprogram 2021-2024 ingdr ett
strategiskt mandat fér Nordisk kulturkontakt. Verksamheten redovisar fortlopande

resultaten i relation till mandatet, till exempel genom rapporter och puinkotionerB]

| stadgarna betonas att konst och kultur ar forutsattningar fér att manniskor ska
kunna lara kédnna, ndrma sig och férstd andra lander, deras befolkning och

samhallen. For att Norden ska vara en integrerad region dr det avgérande att det
finns plattformar som ldngsiktigt och kontinuerligt utgér och skapar kontaktytor

mellan méanniskor och lander.

3. https://www.nordiskkulturkontakt.org/om-oss/publikationer/

1



Nordisk kulturkontakt ar, med sin synlighet och nédrvaro i offentligheten och sina
direkta relationer till civilsamhdllet, en sddan plattform och spelar ddrmed en
strategisk roll i arbetet med att uppnd malen i det kulturpolitiska samarbets-
programmet och i den handlingsplan fér 2021-2024 som &r kopplad till Nordiska

ministerrddets vision.

Nordisk kulturkontakt ska framja forstdelse fér och kunskap om konsten och
kulturens roll som férutsattning fér hallbar utveckling.

| detta ligger bland annat att initiera och férmedla goda exempel och inspirera till
gron kulturproduktion, -distribution och -konsumtion. Utbyten mellan konst- och
kulturaktoérer frdn olika nordiska ldnder bidrar till konstndarlig férdjupning och
fornyelse, till ndtverk och kompetenshoéjning och ddrmed till en konkurrenskraftig

kultursektor.
Nordisk kulturkontakt ska facilitera, stédja och vara arena fér sddana utbyten.

Den nordiska bokslukaren ar ett ldsframjandeprojekt som vander sig till vuxna som

|gser bilderbocker fér barn i dldrarna 0—12 ar.

En nordisk arbetsgrupp har utarbetat manualer fér ladsning av bilderbécker pd tre
olika svd@righetsnivder fér barn uppdelat i nivderna liten, mellan och stor.
Bilderbockerna utgdrs av bécker nominerade till Nordiska rddets barn- och
ungdomslitteraturpris sedan 2013, i dagsldget sammanlagt 56 st.

Samarbetsministrarnas projektuppdrag till Nordisk
kulturkontakt

Utifrdn egen budget gér de nordiska samarbetsministrarna sina prioriteringar och
beslutade 2020 om att avsdtta medel till finansiering av projektet Den nordiska

bokslukaren.

Nordiska samarbetskommittén (NSK), de nordiska saomarbetsministrarnas
dmbetsmannakomitté, beslutade utifrdn projektbeskrivning frdn Nordisk
kulturkontakt, per capsulam! 10/10 2020 om att avsdtta medel fr initiativ under
det strategiska fokusomrddet "Socialt Hallbart Norden" och undermdlsattningen
"Starkt insats fér barn och ungas kultur- och sprakférstdelse i Norden" dar dven
projektet Den nordiska bokslukaren ingick.

Darpd bekraftade genom ett p&féljande beslut de nordiska kulturministrarna (MR-
K) i sin tur i en skriftlig procedur att tilldela Den nordiska bokslukaren medel
avsedda for detta projekt, i april 2021.

4, | skriftlig procedur
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STUDIENS DESIGN

Problemomréde och problemstélining

Inte bara barns men dven vuxnas ldsvanor har férandrats och med dkande krav och
tidsbrist blir Idsandet en utmaning, uttrycker Nordisk kulturkontakt i sin projekt-
beskrivning. Denna utmaning identifieras gédng pd géng i kontakten med
bibliotekarier och andra lasfrdmjare. Problematiken har dven snappats upp av
forlagsbranschen och andra aktérer inom barnlitteraturen runtomkring i varlden.
Att d& kunna ta in bocker pd andra nordiska sprdk i undervisningen, dr inte en

mindre utmaning, och blir projektets viktiga bidrag till forandring.

Som tidigare ndmnts (se avsnittet "Syfte") definieras i féreliggande studie p& basis
av ovanstdende problembeskrivning i projektbeskrivningen tva grundfragor,
ndmligen: huruvida projektet Den nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner som
I&g till grund fér beslutet om finansiering som de nordiska samarbetsministrarna
fattade. Samt huruvida de kvalitativa mdlen som projektet uppsatt uppndtts.

Ett projekt férklaras i Svenska Akademiens Ordbok (SAOL) som ett "planerat
arbete av stérre omfattning”. Ett projekt kan mer utforligt beskrivas som ett
tillfalligt, tidsbegrdnsat arbete med bestdmd start och avslut med definierade
resurser. Att organisera sin verksamhet i projekt innebdr bestdmda ramar att
férhdlla sig till avseende tid, budget och resurser.

Alla organisationer och verksamheter liknande Nordisk kulturkontakt har ett
intresse av att antingen kunna fd ett kvantitativt matt och eller en kvalitativ
beddmning dver hur verksamheten, eller som i det har fallet ett enskilt projekt, "har
fungerat", utéver den sjdlvvdrdering som naturligen praglar verksamheten.

Detta behov — att synliggéra resultat och anknyta till strategiska mal,
uppmarksammas ocks& av de nordiska kulturministrarna i deras strategil®.

Ett numera etablerat satt att fd ett matt pd genomférda verksamheter och/eller
aktiviteter, ar att genomféra en kvalitativt inriktad undersékning dar "mdtning” i

numerdr bemdrkelse inte genomfors.

5. https://www.norden.org/en/node/59852
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| stallet genomfoérs en uppfdljande studie/utvardering dar syftet ar att férsdka né
fordjupad kunskap om innebdrd och mening via tematiskt insamlade data dar
betydelser eftersékts som kan férklara effekter i form av verkan och pafaljd.

Undersékningens konkreta problemstallning har varit att séka besvara huruvida
projektet Den nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner som lag till grund for
beslutet om finansiering som de nordiska samarbetsministrarna fattade. Och vilka
kvalitativa effekter i samband med ldsning av nordiska bilderbdcker fér barn som
kunnat identifieras genom de pedagogiska stédresurserna i projektet Den nordiska

bokslukaren.

Den underliggande féljdfragan har da varit: hur, pa vilket sétt, framgdr detta.

Den kvalitativa metoden som referensram

En narmast vedertagen uppfattning i dag inom den samhdllsvetenskapligt/
humanistiskt orienterade vetenskapssynen, dr att problemomrdden inom
forsknings- och utredningsverksamhet som skall beforskas, mdste relateras till olika
omgivningsfaktorer och sammanhang for att fullt ut kunna férstds. Med andra ord
skulle man kunna hdvda, att s@val forskarens utgdngspunkt som fokus under
forskningsarbetet bér vara inriktat pd& att férsdka férstd undersdkningens
problemstdllning i dess sammanhang. Att formulera och beakta, for studien
relevanta sammanhang, dr darfor vasentligt. Olika typer av kvalitativa data anses
darvid sarskilt ldmpliga. Den analys som gors pdaverkas av, och bér dra nytta av,
undersékarens egen férférstdelse och personliga erfarenhet (Gilje/Grimen, 1995,

| foreliggande undersdkning har de metodologiska utgdngspunkterna hamtats i den
kvalitativa metoden. Kvalitativ forskning anvédnder metoder med
vetenskapsteoretisk grund i hermeneutik och fenomenologi.

Den kvalitativa forskningen ar starkt kopplad till vetenskapsfilosofier dar
"ontologin" (dvs. synen pd hur varlden dr beskaffad) handlar om att det inte finns
en objektiv och enkel och okomplicerad verklighet som bara kan fédngas, utan data
ar beroende och pdverkade av bland annat forskarens subjektiva tolkning.

6. Avser forfattarens helhetsperspektiv pd metodfrédgan.
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Som samhadllsforskare &r man en del av det man forskar om, dvs samhdllet. Aven
om man férsoker distansera sig aldrig sd mycket frdn den del av samhdallet som
man studerar har man frén bérjan oundgdngligen vissa férvantningar och
forestallningar och kanske ibland rdtt starka varderingar om det som man ska
undersdka. Och de manniskor som man ska studera kan pdverkas av att de blir
féremal fér forskning; de kan goéra pd ett annat sdtt om de vet att de utfrédgas och
observeras (Ahrne, 2022[7]).

Mgjligen finns det en frdn mdnniskornas uppfattningar "oberoende verklighet”. Men
om man utgdr ifrdn en kvalitativ forskningsmetod kan denna verklighet bli
tillgénglig genom mansklig forstéelse och tolkning.

Teorier, modeller och slutsatser som gors, betraktas helt enkelt som skapade av
manniskor som befinner sig i ett specifikt historiskt, samhdlleligt och kulturellt
sammanhang. Den kvalitativa metoden bejakar vanligtvis ocksd, att det ar av
avgoérande betydelse att undersdkaren dr kunnig vad gdller det problemomrdade

som skall studeras.

Nar vi i vardagslag talar om kvalitet, menar vi oftast att ndgot ar vardefullt eller
bra. Ndr vi talar om kvalitativa metoder, menar vi ndgot annat. Vi menar dé oftast
att vi vill beskriva egenskaperna hos ndgot - hur ndgonting ar beskaffat. Att en
metod dr kvalitativ innebdr 6évergripande att den handlar om hur man ska
karaktdrisera det som ar féremal for forskningsansatsen. Det handlar om hur man
ska kunna gestalta fenomenet som undersdkts s& bra och "kvalitativt” som mgjligt.
Kvalitativ metod dr om man sd vill, systematiserad kunskap om hur man ska gé

tillvéga ndr man dnskar gestalta eller beskriva ndgot.

Kvalitativ forskning efterstrdvar darféor om maojligt, en helhetsbeskrivning av ett
studerat fenomen.

Kvalitativ forskning innebdr generellt sett ocks& ndgon form av forskning vars
slutsatser inte ar resultat av statistiska/kvantitativa data. Syftet dr oftast att f&
en "bild", en "uppfattning”, att nd "férstdelse” for olika samhalleliga eller kulturella
férhallanden och/eller processer. Utmdrkande fér denna metodinriktning &r ocksé
uppfattningen om flexibilitet i forskningsprocessen (Larsson, 201118),

Kvalitativa metoder dr inte aktuella nar det gdller att beskriva storheter som
mdangd, omfattning eller utbredning.

Sa till vida ar kvalitativa metoder motsatsen till kvantitativa. En annan olikhet &r
att kvalitativa metoder ocksd fé&r anses som motsatsen till hypotestestande
ansatser, om man med hypotestestande studier menar att man inriktar sig pé
verifiering istdllet for att skapa och utveckla goda hypoteser (slutsatser).

7. Handbok i kvalitativa metoder. Redaktérer Géran Ahrne och Peter Svensson.
8. Avser forfattarens helhetsperspektiv pd metodfrédgan.
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N&ar man menar att kvalitativ metodik inte arbetar med pd férhand givna
kategorier, menas att man inte arbetar med kategorier och begrepp som definieras
klart och tydligt i férvag, och som sedan anvédnds pd ett ndrmast mekaniskt satt
(Glaser & Strauss, 1980,

Det centrala i den kvalitativa metoden skulle sdledes vara att man séker finna de
kategorier, beskrivningar eller modeller som bdst beskriver och sammmanfattar
ndgot fenomen i omvarlden och hur det uppfattas/formuleras av berérda.

Studiens olika delar

Att utvardera projekt kan 6ver tid betraktas som en utvecklingsprocess, nya
bedémningsmodeller tillkornmer och ersdtter tidigare 16sningar. Det sker ett
pdgdende arbete foér att diskutera kvalitet, skruva p& formuleringar, podngsattning,

viktning, och s& vidare.

Sd&dana processer gdller framfoérallt stérre organisationer som har tillgéng till
resurser for detta. Samtidigt talar detta sitt tydliga sprdk; utvardering av projekt
ar inte en matematisk formel med exakta svar utan beror av flera olika parametrar

som viktas mot varandra.

| det har fallet har istdllet respondenterna i grupperna fatt ge sina individuella svar
pd ett antal frdgor kring hur man upplevt projektet. Dessa svar ar sammanstdllda
for att kunna ge en bild av hur man i respektive grupp upplevt projektet.
Sammanstdliningarna av respektive grupps svar har sedan legat till grund for
redovisningen av studiens slutsatser och konklusioner.

Forstdelse for uppdragets syfte och mal har insamlats genom bakgrundsintervjuer,
semistrukturella intervjuer, samt strukturella intervjuer. Avst@mningar kring
informations- och tolkningsfrdgor har vid flertalet tillfallen gjorts med Nordisk

kulturkontakts projektledare, kommmunikator och styrgrupp.

Stoérst vikt har getts till att beskriva det samlade resultatet d& detta besvarar
rapportens bdda huvudfrdgor. Inledningsvis beskrivs fokus fér studierna av de olika

arbetsgruppernas processer, vilket harmed skall redogoéras for.

Ett férsta fokusomrade fér denna undersékning handlar om att studera attityd-
och kunskapsutvecklingen i den referensgrupp med pedagoger och bibliotekarier
som arbetade med projektets pedagogiska stédmaterial till sina Idsgrupper med
barn.

9. Avser forfattarens helhetsperspektiv pd metodfrédgan.
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Deltagarna i referensgruppen har ombetts att beskriva hur de praktiskt genomfoért
sitt ldsgruppsarbete och givit egna beskrivningar. Nagra av dessa har i rapporten
medtagits for att ge ldsaren inblick i hur arbetet med barnen i Idsgrupperna skett,
och hur det pedagogiska stédmaterialet har anvdnts och upplevts.

Ett andra fokusomrdde har varit att studera tva verktyg i den externa

kommunikationen; webbplatsen bokslukaren.org samt frontfiguren "Bokbananen”.

| det forsta fallet har data insamlats genom projektets externa webbplats
bokslukaren.org och dessa har analyserats fér att ge en bild av p& vilket satt
besdkarna anvant webbplatsens resurser.

Anvdndningen av projektets frontfigur och dess koppling till externa
projektaktiviteter har beskrivits och direktérerna i nordiska hus och institut hari
detta sammanhang besvarat en enkdat kring hur de upplever att projektets
frontfigur har emottagits och hur information om projektet har kunnat spridas

vidare i deras regioner.

Ett tredje fokusomrdde var den sdrskilda arbetsgrupp med nationella experter fran
Norden som producerat projektets pedagogiska stédmaterial. Stédmaterialet
produceras av en nordisk arbetsgrupp bestdende av barnbibliotekarier, illustratérer,
forfattare, pedagoger och andra [asframjare. Materialet byggs upp kring
bilderbécker som nominerats till Nordiska réddets barn- och ungdomslitteraturpris.

Frdgestallningarna kretsar kring hur deltagarna upplevt processen och resultaten
och vad man identifierar som framtida utvecklingsbehov.

Ett fjdrde omrdade har varit fragor till styrgruppens docent och forskare i
barnlitteratur genom fradgestdallningar inom projektets olika delar av strategisk och
fordjupande karaktar.

Studiens genomférande

Ndr studien anvdnt elektroniska enkdter har respondenterna kunnat valja mellan
att besvara fragor stallda pd antingen engelska eller pd svenska. De som svarat pé
den svenska versionen har kunnat svara valfritt pd nédgot av de skandinaviska
sprdken svenska, norska och danska.

Referensgruppen besvarade tre enkdter inom temat attityd- och kunskapsmdatning
- en noll-md&tning ddr respondenternas ingdng i projektet definierades, sedan en
mitt-matning med fokus p& om och hur det pedagogiska materialet har
underlattat anvdndandet av nordiska bilderbécker for barn i Idssamtal, samt hur
respondenterna upplevt att det pedagogiska materialet har tagits emot, anvants
och vidareutvecklats.
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Och sé foljde darefter en slutmatning dar respondenterna ombads reflektera kring
sina strategiska val av barnlitteratur i saomband med sina ldsgrupper, hur aktuella
teorier tas i bruk for att skapa fordjupande samtal om bilderbdckerna, om hur de
nyttjar forskningsresultat och huruvida dessa ligger till grund for de pedagogiska

valen, samt hur barnen, verbalt och visuellt, tagit emot béckerna.

Arbetsgruppen fick en enkat och ombads svara pé fragor kring process, resultat
och utveckling omkring sitt eget arbete med framstdllandet av pedagogiskt
stédmaterial och olika effekter av arbetet som de kunnat se fran resultatet.

Styrgruppens forskare fick tvé skriftliga frégeomgdngar kretsande kring strategi
och forskning, digital plattform som bas fér spridning av material och kunskaper

kring nordisk barnlitteratur.

Tvd externa aktiviteter analyserades ndrmare — webbplatsen, ddr insamlad data
analyserats genom Google Analytics, senare Google Analytics 4, och projektets
frontfigur med underlag frdn en enkat till nordiska hus och instituts fyra direktorer.
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RESULTATREDOVISNING

| det har kapitlet sammanfattas forst dversiktligt resultatet av de datainsamlingar
som gjorts genom studiens olika delar. Darpd féljer de enskilda delarna redovisade
individuellt.

Attityd- och kunskapsmdtning referensgruppen - enkét
ett

Referensgruppen som accepterat Nordisk kulturkontakts inbjudan att delta i
projektet bestod av en vdlutbildad relativt homogen nordisk grupp med 27
pedagoger och bibliotekarier med ldng yrkeserfarenhet och tidigare goda
erfarenheter av [dssamtal med bilderbdcker med barn.

Deltagarna hade, i jamfoérelse med lasning av bdcker pd det egna sprdket, en
relativt begrdnsad erfarenhet av [dssamtal med nordiska bilderbdcker fér barn och
pedagogiskt stodmaterial anpassat fér dessa.

De hade en positiv férvantan pd vad det pedagogiska materialet till projektet Den
nordiska bokslukaren skulle bidra med i form av inspiration, ckade kunskaper med
mojlighet till fler Idssamtal som kan gora att ldssamtal med bilderbocker for barn
pd nordiska sprdk oftare kommer till stand.
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Figur 1. Utbildningsbakgrund i referensgruppen
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Figur 2. Utbildningsbakgrund i referensgruppen
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| testgruppen ingick 27 personer frdn Island, Finland, Sverige, Norge, Danmark,
Fardarna och Aland, ingen deltagare fran Grénland'™!. Nio hade valt att svara pé
den enkdtversion som fanns tillganglig pd engelska, dvriga besvarade den svenska

versionen. 85% av deltagarna ar 6ver 40 ar.

Knappt en tredjedel i &ldersgruppen 46-50, 94 %, &r kvinnor. 100% har utbildning
frdn universitet eller hégskola. Som yrkesbendmning uppger 87% pedagog och 13%
bibliotekarie. Medan 5% uppgav att de arbetat i yrket 3-5 &r, hade 54% arbetat 6-
20 ariyrket och 41 % uppgav att de arbetat 21-40 ar.

Kvinnor l Mdn

Figur 3. Kénsférdelning i referensgruppen

10. | sista avsnittet, "Avslutande kommentarer”, diskuteras detta vidare.
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Figur 4. Férvéntan pa vad det pedagogiska materialet ska bidra med

P& frdgan om férvdntan pd vad det pedagogiska materialet till projektet Den
nordiska bokslukaren ska bidra med svarade deltagarna:

Inspirera — 84%, Oka ldssamtalens kvalitet — 63%, Géra att ldssamtal med
bilderbocker fér barn pd nordiska sprdk oftare kommer till anvdndning — 58%, Géra
att ldssamtalen genomfors oftare — 47%. Deltagarna svarade att man valt att
medverka i undersdkningen fér att man (rangordnat) blivit inbjuden/tillfrdgad
(79%), ar allmant intresserad av omrddet (63%), samt att man hoppas f& mer
kunskap genom sitt deltagande (47%).

89% var relativt eller mycket bekanta med att anvdnda pedagogiskt material till
bocker pd sitt eget sprdk (modersmal) till stéd for bilderbokssamtal med barn,
medan detta var helt nytt for 11%.

Nar det gdller erfarenhet av bilderbokssamtal med bécker pd& nordiska sprak med
barn, svarade 61% att de var relativt bekanta (50%) eller mycket bekanta (11%)
med detta, medan det var helt nytt for 39% av gruppen. 61% svarade att det var
nytt for dem att anvénda pedagogiskt material till stéd for bilderbokssamtal med
barn med bécker pd nordiska sprdak. 33% var relativt bekanta med detta och 6% var
mycket bekanta med detta.
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Attityd- och kunskapsmdatning i referensgruppen - enkdét
tva

Den férsta enkdten av tre i denna attityd- och kunskapsundersdkning, visade alltsé
pd en relativt begransad erfarenhet av ldssamtal med nordiska bilderbécker for

barn och pedagogiskt stédmaterial anpassat fér dessa.

En positiv forvantan uttrycktes avseende vad det pedagogiska materialet till
projektet Den nordiska bokslukaren ska bidra med i form av inspiration och 6kade
kunskaper med majlighet till fler [dssamtal..

Den andra enkdten, besvarad av 22 av 27 respondenter, visar att sedan bérjan av
dret da den forsta enkdten genomfardes fram till mitten av oktober dé& den andra
genomfoérdes, hade 86% av respondenterna genomfoért kontinuerliga lastillfallen
(36%: 6-10, 32%: 11-20, 18% 1-5, 14% annat).

Ndr det gdller antalet barn som deltog vid lastillfdllena svarade 59% att 11-20 barn
i uppskattat medeltal ingdtt per lastillfélle, 23%: 1-5 och 18% 6-10. 50% svarade
att det pedagogiska materialet inspirerat [dssamtalen, 32% att det 6kat
[dssamtalens kvalitet, och 18% att det pedagogiska materialet bidragit till att
ldssamtalen oftare genomforts.

71% svarade att de instdmmer helt och hdllet i pdstdendet om att det pedagogiska
materialet har underlattat anvdndandet av nordiska bilderbdcker for barn i
[Gssamtal, 29% instdmde delvis.

Detta ar férhéllandevis héga tal och man ska komma ihdg att referensgruppen inte
motsvarar vanliga anvéndare. Gruppen har till exempel fatt bokpaket pé 6-9
bécker att jobba med, medan vanliga anvdandare sjalva behéver lana eller képa
boéckerna, vilket naturligen hojer trosklarna fér deltagande.

86% svarade att de dr bekanta med fler nordiska bécker frén fler nordiska lander
jadmfort med tidigare (innan projektet Den nordiska bokslukaren startade), medan
14% svarade att deras kunskap och kdnnedom om nordiska bilderbécker fér barn ar
ungefdr samma som tidigare.
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1-5 6-10 M 11-20 Annat

Figur 5. Antal genomfdrda léstillfdllen med barn redovisat i enkét 2
Fordelning i procent mellan de olika svarsalternativen.

The pedagogical material has made the reading more profound.
The students often do a little assignment after the reading,
usually drawing and | put it on the wall so the remember the
story. Myself, | think Békagleypirinn has given me instructions to
understand the books more profoundly and while reading them |
have always had a good time with my students at the school
library. | would really want to have these books translated into
Icelandic, but that is another matter.

- Citat fran laspedagog pa Island

67% svarade att deras instdllning till att arbeta med nordisk barnlitteratur (ha
[dssamtal med bdckerna, rekommmendera béckerna, tipsa andra om bécker och
pedagogiskt material) férdndrats sedan starten pd ett positivt satt, 24%: ja i viss

man, 9%: nej ingen skillnad frdn tidigare.

Frédgan Hur upplever du att det pedagogiska materialet har tagits emot, anvdnts
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och vidareutvecklats? besvaras pa féljande satt:

"Jag tycker det pedagogiska material stéttar mig i att anvdnda flera metoder och

vinklar ndr jag ldser med barn.”

"Det pedagogiska materialet dr ett jattebra stéd fér ldssamtal. Jag har i r 1-2-
dringar och har anvdnt mig av ldssamtal i mdnga bécker med de dldre som kan
prata, men knappt tagit av Bokslukarens bécker. Jag har sjélv Iést flera av de
nordiska béckerna men inte ansett mig ha tiden att endast sitta med ndgra barn
och prata, utan da tagit bécker som passar hela gruppen. Tack fér ett fint
material!”

"Materialet modtages meget positivt og relevant. Vi har kun vaeret i skoleklasser (1.,
2., 3., 4., 5,09 6. klasse.)”

Det framgadr av svaren att den pedagogiska ambitionen dr hég och i vissa fall har
pedagogerna |4tit dversatta bdcker sjalva till sitt eget sprék och sedan last upp
dem foér sina ldsgrupper.

"Vi har sjdlva Igtit dversdtta "Abbi och jag och Abbi" och hégldst den fér férsta-

och fjdrde-klassare.”

"Det dr ett fantastiskt material, som dr upplagt fér mycket arbete.”

Attityd- och kunskapsmatning i referensgruppen - enkét
tre

| den tredje enkaten var antalet svar 19/27 varav 13 pd svenska och sex p& engelska.
Hdr ombads respondenterna reflektera kring sina strategiska val av barnlitteratur i
samband med sina ldsgrupper, hur aktuella teorier tas i bruk fér att skapa
fordjupande samtal om bilderbéckerna, om forskning intresserar och ligger bakom
de pedagogiska valen, men ocksd hur de ldsande barnen tar emot bdckerna, bade
det verbala och det visuella.

De svarade ocksd pd om metoden vacker laslust och sporrar analysférmaga, och
hur kreativa metoder integreras och hur sprdkinldrning integreras. Respondenterna
beskriver hur de praktiskt gar till véga med sina ldsgrupper och reflekterar kring
detta.

P& uppmaningen “Ge en egen kort beskrivning av vad som sker under ett ldstillfélle
med en grupp med barn’, beskrev deltagarna i ndstan varje fall detta pd olika satt
och denna variation i svaren visar p& att resurserna deltagarna hdmtat pd
bokslukaren.org varit effektivt i att ge stéd utan att styra, ddrmed har deltagarna
flexibelt funnit egna I8sningar med hdnsyn till barnens dalder, antal, intressen och

motivation. De 19 exemplen finns att [dsa i sin helhet i bilagan till publikationen.
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Till p&stdendet "Barnen i mina Idsgrupper har tagit emot béckerna vél bade verbalt
och visuellt', instdmde 63% helt och héllet, 26% instdmde delvis, 1% hade inte haft
ndgon medverkande lasgrupp.

Till pdstdendet “Metoden Den nordiska bokslukaren vécker Idslust och sporrar
analysférmdaga hos barnen”, instdmde 53% helt och hdallet, 37% instdmde delvis,
0% instamde inte alls och 10% hade inte haft ndgon medverkande ldsgrupp.

60% —
50%
40% —

30%

Procent

20%

10%

0%

Instdmmer Instdmmer Instdmmer Inte haft
elt delvis inte alls lasgrupper

Figur 6. Reaktioner pa Idsmetoden

Svarsférdelning pd pdstdendet "Den nordiska bokslukaren-metoden vécker laslust
och sporrar analysférmdga hos barnen”
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Till pdstdendet Uag har under 2023 kunnat genomféra sd hdr ménga ldstillféllen —
markera relevant alternativ:” svarade 47% 1-5 lastillfallen, 32% 6-10, och 21% 11-
20 lastillfallen.

1-5 lastillfallen 6-10 lastillfallen M 11-20 lastillfallen

Figur 7. Antal genomférda lastillfdllen

"Antalet barn som deltog vid ldstillfdllena var i medeltal per ldstillfdlle — markera
relevant alternativ:”. 21% 1-5, 11% 6-10, 68% 11-20.

1-5 barn 6-10 barn W 11-20 barn

Figur 8. Antalet barn som i medeltal deltog per lastillfdlle
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"Det pedagogiska materialet har underldttat anvéndandet av nordiska bilderbécker
fér barn i ldssamtal” — hdr instdmmer 58% helt, 26% delvis, 5% instdmmer inte alls
och 11% vet ej.

Instdmmer helt Instdmmer delvis B Instdmmer inte alls Vet ej

Figur 9. Upplevd nytta av materialet i ldssamtal
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Det pedagogiska materialet har
underldttat anvdndandet av nordiska bilderbécker fér barn i ldssamtal”.
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"Jag dr bekant med ett stérre antal nordiska bilderbécker f6r barn fran fler nordiska

Iédnder jadmfért med tidigare innan projektet Den nordiska bokslukaren startade”.

64% instdmmer helt, 26% instdmmer delvis, 5% instdmmer inte alls och 5% vet ej.

Instdmmer helt Instdmmer delvis B Instdmmer inte alls Vet ej

Figur 10. Upplevd 6kad bekantskap med nordiska bilderbdcker

Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Jag ar bekant med fler bilderbdcker for
barn fran fler nordiska lander jdmfért med innan projektet Den nordiska
bokslukaren startade”.
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"Min kunskap och kéinnedom om nordiska bilderb&cker fér barn har ékat jGmfért

med tidigare innan projektet Den nordiska bokslukaren startade”.

85% instdmmer helt, 5% instdmmer delvis, 5% instdmmer inte alls, och 5% vet e;j.

Instdmmer helt Instdmmer delvis B Instdmmer inte alls Vet ej

Figur 11. Upplevd kunskap och kéinnedom om nordiska bilderbdcker
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Min kunskap och kdnnedom om nordiska
bilderbocker for barn har 6kat jamfért med tidigare innan projektet Den nordiska
bokslukaren startade”.
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"Jag som ldspedagog upplever att forskning inom barnlitteratur fungerar som en
resurs bakom mina pedagogiska val, liksom fér férstdelsen om hur de Idsande

barnen tar emot béckerna”.

53% inst@mmer helt, 32% instdmmer delvis, 10% instdmmer inte alls, och 5% vet e;j.

Instdmmer helt Instdmmer delvis B Instdmmer inte alls Vet ej

Figur 12. Upplevelse av att forskning om barnlitteratur &r en resurs bakom
pedagogiska val

Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Jag som ldspedagog upplever att
forskning inom barnlitteratur fungerar som en resurs bakom mina pedagogiska val,

liksom for férstdelsen om hur de Idsande barnen tar emot béckerna”.

Respondenterna kommenterar féljande pdstdendens betydelse for deras
pedagogiska val: anvandning av ldsstrategier, intresse for forskningsresultat och
integrering av kreativa metoder. Antal respondentsvar pd respektive pdstdende

inom parentes:
"Jag lar mig garna mer om forskning kring aktuella barnlitteratur fragor. (10)

"Jag dr bekant med hur litteraturstrategier kan ligga till grund fér mitt arbete med

lasgrupper och anvénder mig av detta." (14)

"Jag kanner till hur kreativa metoder och sprdkinldrning kan integreras i arbetet

med lasgrupper for barn och drar nytta av detta. (13)

"Jag dr bekant med teorier om hur man skapar fordjupande samtal kring
bilderbdckerna och tar tillvara det”. (12)

"Jag foljer fortlépande forskningen kring aktuella barnlitteratur fragor." (5)
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"Jag har inga sdrskilda litteraturstrategier som ligger till grund for mitt arbete med
[asgrupper.” (3)

"Annat”. "Jag har alltid dlskat att Idsa och ar valdigt med i sagan teatraliskt. Aven
gjort bords/ végg sagor av bdcker. Men att inte lasa pd eget modersmal var nytt
och dven bécker som inte visuellt skulle ha lockat mig". (1)

"Vet ej". (1

Respondenterna férhdller sig ocksa till féljande pdstdenden som svar pd frdgan
"Hur ser du pa mdjligheten till bredare spridning av metoden - vem eller vilka skulle
organisatoriskt kunna férvdntas ta vara pa kunskaper och erfarenheter och
praktiskt arbeta i projektets anda i ett IGngre perspektiv? Respondenterna kunde
markera flera val om s& 6nskades, och under "Annat" ange eget férslag. Antal

respondensvar inom parentes:

"Den nordiska bokslukaren passar for Idrarutbildningar i Norden dar studenter
kunde vidareutveckla materialet." (18)

"Modellen kunde dversdttas och spridas internationellt med sikte p& att éka
synligheten for nordisk barnlitteratur globalt." (16)

"De nordiska bilderbéckerna passar dven utmdarkt foér dldre barn och materialet
kunde anpassas for hogstadiet och gymnasiet, med stéd av nordisk
barnlitteraturforskning." (15)

"Vet ej" (1).

P& uppmaningen “Ge en egen kort beskrivning av vad som sker under ett ldstillfélle
med en grupp med barn”, beskrev deltagarna i ndstan varje fall detta pd olika satt
och denna variation i svaren pekar p& att resurserna deltagarna hdmtat pd
bokslukaren.org gett stéd utan att styra sjdlva ldsgruppsprocessen, och dérmed
har deltagarna flexibelt funnit egna I6sningar med hdnsyn till barnens alder, antal,
intressen och motivation.

Respondenternas fritt formulerade erfarenheter

For att ge en bred, varierad inblick i ldsgruppsverksamheterna, &terges har alla
respondenters kortfattade berdttelser. Dessa berdttelser dterges numrerade efter
respektive respondent, hdr kallade for "Ldsgruppsledare™:

Lasgruppsledare 1:

"Barnen ar cirka 15 per grupp. Grupperna bestdr av antingen 6-aringar, 7-aringar
eller 8-aringar. Jag vdljer bécker som ar lagom ldnga, ca 15 minuters lasning, som
har bilder som kan fungera som stéd till texten. Jag férséker ocksd valja olika typer
av berattelser, sd att barnen ska f& méta mdanga varldar. Ibland léser vi dock en
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serie bécker och da 1ar sig barnen strukturen fér just den bokserien. Hur langt
samtalet ar varierar stort, beroende p& hur engagerade barnen blir. Det beror i sin
tur pd mdénga olika saker som pdverkar dem i omvarlden. Jag vdljer ut en eller tvd
samtalsfrdgor att starta med, men sedan dr det barnens intresse som styr
samtalet. Jag forsoker uppmana fritidspedagogerna som jobbar med barnen att
skapa kreativt utifrdn boken. Ibland blir det av, ofta inte."

Lasgruppsledare 2:

"Vi har haft projekt med béckerna ("Monster i knipa") j@mfért samma bok pd olika
nordiska sprdk, traffat nordiska férfattare och illustratérer. Ritat vart eget
monster.”

Lasgruppsledare 3:

"Vi bruger mest tid pd historien selv, med lidt samtale om bagefter. Det kommer
meget an pd bogen og hvilke bgrn der er med. Vi plejer at have mellem 10-20 barn
til hver historieleesning + foreeldre. Det kan godt larme lidt, da aldersgruppen er alt
fra O-7 ar...

Ldasgruppsledare 4:

"Jag arbetade med fem- och sexdringar skilda i grupper pd ca tio barn. Vi ldste
forst boken, diskuterade sedan och gjorde uppgifter som till exempel att rita. Jag
anvdnde dartill en kasse med bananer péd fér boken (= bokslukarstund). Jag hade
olika rekvisita ibland som till exempel en sak som hade med boken att goéra; en
plastbanan (vdacka nyfikenhet for fortsatt diskussion). Vi arbetade med Norden-
tema sd jag valde bdcker enligt det land vi héll pd med.

Lasgruppsledare 5:

"Arbetar i anpassad grundskola och det ar ibland svart att hitta fokus pd att lasa
all text daremot har vi tittat och samtalat mycket om bilderna. Jag upplever att
alla bécker ar fantastiskt vackert illustrerade.”

Lasgruppsledare 6:

"Vi brukar titta pd bilderna och samtala om vad vi tror att boken kommer att
handla om. Jag laser foér grupper av barn inom fritidsverksamhet och det ar valdigt
olika hur mycket de "orkar" samtala kring ldsningen. Ibland tar jag hjdlp av ett
féremal kopplat till boken for att vecka nyfikenhet. Andra tillfallen kan gruppen
vara lite orolig och d& kan det vara bra att komma igédng med berdttelsen s fort
som mojligt fér att fdnga dem ddr och fd& ett lugn i gruppen.

Nar val berattelsen borjat brukar de ha mycket att berdtta och samtalar gdrna och
tittar noga pd bilderna. Beroende pd berdttelsens art diskuterar vi medan vi laser
eller ibland efter lIasningen. Ibland vill man hélla ihop en helberattelse och uppnd en
stdmning innan samtal. S& det kan se lite olika ut beroende pd detta. Elevernas
reaktioner styr mycket. Barnen brukar vara 6-10 ar, ca 15 per grupp. De kommer
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med sin fritidsavdelning och jag férséker uppmana dem att arbeta vidare pé
avdelningen, men tyvarr sker det ganska sallan.”

Lasgruppsledare 7:

"Jag har jobbat med &k 3. Vi har bérjat med att fundera kring boken férst utifran
pdrmbilden och namnet. Pratat om vad boken kan handla om. Sedan har vi ldst den
och diskuterat. Jag har anvant diskussionsforslag direkt ur det pedagogiska
stddmaterialet men ocksd vidareutvecklat frdgorna sjdlv.

Vi skrev ocksé korta friskrivningar som var inspirerade av boken vi ldst. Bokens
dmne passade bra att kombinera med hdlsokunskap sé& det gjorde vi faktiskt ocksd!
Eleverna gjorde bildkonstarbeten med tillhérande dikter med bokens tema som
presenterades pd skolans varfest fér vrdnadshavarna.”

Lasgruppsledare 8:

"Vibérjar med att titta pd framsidan och funderar vad kan boken handla om ...
laser och tittar pd bilderna. Bilderna har fascinerat mina elever pd den anpassade
grundskolan i &k 1-3 mycket. Jag har lést handledningen och tycker den ar
superbra. Vi har anvdnt oss av bdckerna i vara temaarbeten och tagit inspiration p&
vara bildtimmar.”

Lasgruppsledare 9:

"Vilaste i smd& grupper 7-10 barn. Hade efterdt workshop med givet material eller
sddant som boken ledde till. Till exempel ritade vi karta efter en bok. Mycket tid for

"

det hela. Allt som allt 45-60 min per grupp
Lasgruppsledare 10:

"Vi havde en hgjtleesning af "Hvis du mgder en bjern". Jeg leeste den danske
overseettelse og min kollega vist illustrationerne fra den svenske/finske udgave.
Bernene blev selv opmaerksomme pd at ordene s& anderledes ud og vi brugte nogle
af lydfilerne fra bokslukaren.org til at lade bernene hgre svensk sprog.”

Lasgruppsledare 11:

"Vi har jobbat med bokslukare i férskolan (5-7 &r) i n&gra &r. Barnen har gillat det. |
férvag har pedagogen valt ut ndgra bécker som sedan kan vdljas av barnen. Det
som vi sedan jobbar kring med barnen har en pedagog valt enligt barnens férmaga
att klara av.”

Tvé respondenter har avstatt frdn att besvara denna frdga och svar ifrén
Ldsgruppsledare 12 och 13 redovisas ddrmed inte har.
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Lasgruppsledare 14:

"Jag dr larare och jag Idser en del nordiska bilderbocker i min klass. Férst dversatte
jag dem till islandska. Vi hade engagerade samtal om bilderna och jag markte att vi
tittade mycket mer pd detaljer &n vad som vi tidigare hade gjort.

Lasgruppsledare 15:

"Jag har valt att ldsa isldndska bécker och min kollega 6versatte fyra bécker &t mig.
Laste bdckerna fér en hel klass samtidigt vanligtvis for &ldrarna 6-9 éar.

Jag skannade béckerna och visa dem pd en stor skdrm. Kénslan ar att ju fler bécker
som lastes for dem desto mer tittade de pd bilderna och férsékte hitta nya saker
eller sddant som hérde ihop med berdttelsen. Detta éppnade upp fér ndgot nytt.

Ibland bad jag dem att titta efter ndgot alldeles sarskilt. Vi letar alltid efter
nyckelordet eller ett skandinaviskt ord och ibland tittar vi efter flaggorna. Efter det
att vi har last ritade barnen en liten teckning. Det hdr projektet fick mig att
upptdcka att bilderbdcker kan initiera konversation. Det fanns darfér ocksé alltid
ett samtal | slutet av Idsgruppstillfallet, inte valdigt Idngt, det berodde oftast pd
omstdndigheterna, men dtminstone tio minuter.

Det hande ofta att barnen vid lastillfallet tillférde ndgon nytt till berdttelsen. Sjalv
upptdckte jag en isldndsk bok, Egill spdmadur, som jag inte tidigare kant till och den
laser vi nu i alla klasser frdn 6-9 ars alder”.

Lasgruppsledare 16:

"Jag har anvant bdckerna i min specialundervisning. D& har jag haft 1-3 elever i
taget och haft boksamtal med. De har varit mycket intresserade och tittat noga pd
bilderna. De har stdllt frdgor om innehdllet. De har férutspdtt vad som kommer
h&nda pd ndsta sida. Vi har rett ut svara ord och begrepp. Vi har Idst och samtalat i
ca 20-25 minuter. Alder 6-8 &r".

Lasgruppsledare 17:
"Jag valde ut bécker som jag hogldste for klassen, 13 elever i fijgrde klass.

Vi studerade bilderna efter hand och samtalade kring innehdllet. Anvédnde idéerna i
undervisningsuppldgget som medféljde de olika béckerna.

Md&nga barn var valdigt ivriga, féljde med i allt och kom med idéer till vad som
kanske skulle kunna hénda i den fortsatta handlingen.

Det var en mycket god erfarenhet att f& med olika grannlandssprdk, héra och
uppleva att det bdde finns likheter och stora olikheter. Ndgon bok avtecknade de

ifrdn, vi anvinde mest det muntliga samtalet i vart arbete".
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Lasgruppsledare 18:

"Barnen var valdigt aktiva ndr vi anvande béckerna i klassrummet”.

Lasgruppsledare 19:

"1. Gissa vad boken skulle kunna handla om fére ldsningen, baserat pd bokens titel
eller fran bilderna. 2. Ladsning med pauser for att kunna stdélla 6ppna frdgor som;
vad tror ni kommer att hdnda hdrndst? Hur tror du att karaktdren kdnner sig just
nu? 3. Estetiska introduktioner anvdnds ocksd fér att vdcka intresse; musik,
teckningar, foton och andra bilder, t ex. 4. Och vi skapade sjdlva ndgonting som

teckningar, filmklipp, eller texter”.

Hégldsning och workshop med projektmedarbetare Marie Busck-Nielsen pd

Helsingfors bokmdissa. De nordiska bilderbécker fér barn som ingdr i projektet har

utvalts fér sin héga kvalitet och férmdga att engagera barnen.

Foto: Panu Jakobsen
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Tva verktyg i den externa kommunikationen -
webbplatsen och projektets frontfigur
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P& projektets webbplats bokslukaren.org kan besbkaren ladda ner pedagogiska
material p& alla nordiska sprék. Foto: Nordisk kulturkontakt

Webbanalys bestdr av metoder som anvénds fér att samla in kvantitativa data,
webbstatistik, om hur webbplatser anvdnds, och géra analyser av dessa data. Varje
besokare till en webbplats Idmnar spdr efter sig ndr det gdller vilket innehdll som

lockar dem till IGsning och detta kan avldsas och beskrivas.

Trots att mdanga siffror som en webbanalys genererar kan vara mycket exakta,
finns det flera grundldggande osdkerheter. En ar att dven om man ser att en
besdkare varit inne pd en sida i &tta minuter, s& kravs det ytterligare mé&tningar
under den besokstiden, sd kallade anvéndarhéndelser, fér att mer precist berdkna
anvdndningen. Man kan inte heller veta sdrskilt mycket om vad besékaren tyckte
om besdket - om besdkaren var ndjd eller missnéjd, men man kan ta reda pd det
genom att infoga besdksundersékningar.
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For att ge hela bilden bér analyser av beséksdata helst kompletteras med
anvdndarundersdkningar och observationer, enkdter eller andra mer kvalitativt
inriktade metoder.

En sddan studie, med b&de kvantitativa och kvalitativa webbdata, ligger emellertid
utanfoér denna studies fokus. Istdllet kommer har Idsaren att presenteras data
sdsom de redovisats genom Google Analytics, senare Google Analytics 4, och dessa
kommenteras sedan i relation till de angivna malen fér projektets webbaktiviteter,
for att dtminstone ge en fingervisning &t vilket hdll pilotprojektets webbdata
pekar.

Webbsidan bokslukaren.org lanserades i september 2021. Besdkstoppar noterades
bland annat vid boklanseringar, i samband med nyheter i media och efter externa
aktiviteter. Google Analytics 4 visar pd& 2421 nedladdningar 2023, att jamféra med
4045 for hela programperioden, och ndrmare 30 procent fler nedladdningar under
oktober-november @n vid motsvarande tidpunkt dret innan.

Grafiken hdar nedan visar antalet webbesdkare per land, under hela projektperioden
(1]

Users~ by Country ID~ @ -~

COUNTRY USERS
Sweden 27K
Finland 2.7K
Norway 980
‘ @nd 784
Ntiing ;mark 526
;roe Islands 311
{;reenland 67

15 Sept 2021 -31 Dec 2023 ~ View countries =

Fig 13. Webbesék pa bokslukaren.org. Antalet webbesékare per land, under hela
projektperioden frén lanseringstidpunkten september 2021-december 2023.

11. Den samlade bilden dver nedladdningar med férdelning land fér land finns inte att tillgd fér
hela programperioden p& grund av évergdngen till Google Analytics 4.
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| projektets arsrapport 2023 framgdr att nedladdningarna p& webbsidan tog fart
under dret. Totalt gjordes 2 421 individuella nedladdningar av pedagogiska material
under 2023, att jdmféra med 4 045 for hela programperioden. Med tanke pd att ett
nedladdat material kan anvédndas flera génger och en pedagog eller bibliotekarie

ofta ndr ménga barn pd en gdng har materialet gagnat betydligt fler.

Uppdateringen till matverktyget Google Analytics 4 féranledde ett matglapp i
nedladdningsstatistiken pd fem veckor den 1juli-6 augusti. Nedladdningarna fér
denna period ingdr ddrmed inte i drsstatistiken. Besdksstatistiken fér webbsidan
finns dock tillgénglig for hela &ret. Denna visar pd 4 600 unika webbesdk under
dret, att jamféra med 8 300 under hela projektets levnadstid, siffror som ocksd
stdder antagandet pd att kunskapen om projektet dr p& uppgdng. Sverige, Finland
och Norge ligger i anvandartoppen, féljda av Island, Danmark, Fdréarna och
Gronland.

Tvd stérre kampanjer i sociala medier genomférdes under dret, den ena vid
lanseringen i slutet av januari och den andra i samband med septemberlanseringen.
Kampanjerna gjordes pé alla nordiska sprdk, dven gréonlandska och farsiska, i

samarbete med Nordens hus pd Faréarna och Grénland.

Februarikampanjen sammanféll med nérvaron vid Educa-mdassant’, vilket
sammantaget resulterade i drygt 40 procent fler nedladdningar under januari och
februari @n vid motsvarande tidpunkt dret innan. Oktoberkampanjen var sarskilt
lyckad pd sociala medier och ledde till en betydande trafikékning p& Instagram.
Hoéstens kampanj resulterade i 671 nedladdningar 2023 vs 492 dret innan,
januarikampanjen 722 vs 422).

12. Educa i Helsingfors Mdsscentrum 26-27 januari 2024, en md&ssa inom undervisning och
pedagogik.

39
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Overview

AllUsers
100.00% Goal Completions

Goal Option

All Goals v

Overview

® Goal Completions

Gotoreport [

1 Aug 2022 - 30 Dec 2022

Download PDF (Goal 1

September 2022 October 2022 November 2022 December 2022

Goal Completions Goal Value Goal Conversion Rate Total Abandonment Rate Completions)

750 USS$0.00 40.89% 0.00% 750

T e T M U WOUAST O

‘Goal Completion Location ComplcﬂGn?sl % Goal Completions

1. /material/om-du-moter-en-bjomn/ 137 [l 1827%
2. /da/material/abbi-og-eg-og-abbi/ s8 | 7.73%
3. /da/material/om-du-moeter-en-bjoemn/ 55 J 7.33%
4. /no/material/om-du-moter-en-bjom/ 23 | 307%
5. /material/naturen/ 21 | 280%
6. /material/olli-och-mo/ 20 | 267%
7. /is/material/skrimsli--vanda/ 15 | 200%
8. /material/jag-och-alla/ 14 | 187%
9. /da/material/1195/ 13 | 1.73%
10. /da/material/soendag/ 12 | 1.60%

Fig. 14. "Goal completion”.

Infografiken visar antal nedladdningar och procentuell fordelning av tillgdngligt

arbetsmaterial till angivna bécker och sprékversioner, dver perioden september-

december 2022.
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N Bokslukaren org
‘|i Analytics All webbplatsdata Gotoreport [

Audience Overview

1 Aug 2022 - 30 Dec 2022

All Users
100.00% Users
Overview
® Users
100
50
N AN
September 2022 Oclober 2022 November 2022 December 2022
W New Visitor M Retumning Visitor
Users New Users Sessions Number of Sessions per User
1,236 1,205 1,834 1.48
D DRSOy NS IR Wprover. U Bo] orey! W
Page Views Pages/Session Avg. Session Duration Bounce Rate
5811 317 00:02:35 31.62%
PRSI WY FOEI TV PPN SR P YT eT TPRNY
Language Users % Users
1. sv-se 328 [ 2649%
2. da-dk 215 |l 1737%
3. enus 143 | 11.55%
4. fifi 100 [ 808%
5. nb-no 91 | 7.35%
6. sv 8 J 7.1%
7. engb 79 | 6.38%
8 da 46 | 372%
9. nb 28 | 226%
0.1t 23 | 1.86%

Fig 15. "Audience overview".
Infografiken visar antalet besék p& webbplatsen med jamférande data fér augusti-
december 2022 respektive 2023.
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Frontfigur "Bokbananen”

Projektets frontfigur "Bokbananen” finns i flera olika utformanden, hdr seglande en
bokbdt.

Malsattningen var att hitta en fantasieggande frontfigur for projektet som skulle
kunna anvandas mdngsidigt i projektkommunikationen. Den logotyp som anvéants i
kommunikationen dr Nordisk kulturkontakts logotyp, for att understryka Nordisk

kulturkontakts projektledarskap.

Nordisk kulturkontakt bjod genom ett "open call” bland annat nyetablerade
illustratérer och studerande att skapa en bokslukarfigur. 81 bidrag inlémnades fran
alla de nordiska lédnderna, inklusive Aland och Fardarna och finalbidragen sallades

fram i en jury av sakkunniga och tvd grupper med barn.

Det vinnande bidraget, "Bokbananen” av illustratéren Cato Thau Jensen frén
Danmark, var barnens favorit. Av de sakkunniga i juryn upplevdes bokbananen som
en bdde uppfriskande och humoristisk karaktdr. Figuren bedémdes fungera fint
som en flexibel och "boéjbar” guide i biblioteksmiljé, och konstaterades inbjuda till
okonventionellt nytdnkande och kreativitet. Nar barnen tillfrdgades, tyckte de att

en lamplig figur ar en som lockar till [dsning, dr glad och dessutom sportig.
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Draghjélp av nordiska hus och institut

De fyra nordiska husen och instituten p& de nordiska kulturinstitutionerna i
Reykjavik (NOREY), Torshavn (NLH), Nuuk (NAPA) och Mariehamn (NIP/&) ar
regionalt placerade institutioner i det nordiska samarbetet. Né&r dessa tillfrdgats
om huruvida de har genomfort aktiviteter som bidragit till att ge kdnnedom om
projektet Den nordiska bokslukaren, instdmde de helt till detta pdstdende.

P& Gronland har Grénlands nationalbibliotek sttt fér arrangemangen.

Husen och instituten inklusive Gronlands nationalbibliotek instdmmer i huvudsak
aven till att deras verksamheter har genomfort aktiviteter som bidragit till att ge
kédnnedom om Nordiska Radets barn-och ungdomslitteraturpris.

Nar det gdller hur frontfiguren fér Den nordiska bokslukaren emottagits, blev
svaren att denna tydligt igenkdnts och kopplats till projektet.

For Gronlands del konstaterar man att utseendet och utformningen "varit mycket
skandinavisk och darfér inte kunnat ge resonans fér malgruppen pd Grénland”.

Process, resultat och utveckling - arbetsgruppen

Den nordiska arbetsgruppen som skapade de pedagogiska materialen omfattade
pedagoger, barnbibliotekarier, forfattare, illustratorer, ldsambassadérer och andra
lGdsfrémijare ifran hela Norden.

Respondenterna ombads att reflektera kring resultatet och utmaningarna pé
vdgen, samt kring vad som borde prioriteras i den fortsatta utvecklingen. Frdgorna
till respondenterna inriktades dven pé& deras upplevelse av arbetsprocessen och hur
denna fungerat fér badde grupp och den enskilde.

De reflektioner som gors av respondenter i arbetsgruppen uttrycker en relativt
likvardig syn pd potential och utmaningar och har dterges ndgra av dessa.
Samtidigt &terfinns sdrintressen eller ambitioner utdver projektet och ett urval har

medtagits som citat.

Nar det gdller vilken utvecklingspotential fér Den nordiska bokslukaren, p& kort och
l&ng sikt, som férvantas kan féljande observeras.

Respondenterna i arbetsgruppen vidrderar att materialet kommer att fortsétta
vara relevant d@ manga av bilderbéckerna innehdller universella Gmnen.

Som materialbank ar innehdllet ldmpat bade fér offentliga bibliotek, skolbibliotek
och undervisning i skolan. Eftersom det tar tid att nd ut till m&dnga anvandare
behéver man bygga projektet Idngsiktigt, fylla pd material, kommunicera, f& fler att
anvdnda resurserna och kdnna till materialet.
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De nordiska ladnderna har olika strukturer och det gdller att formedla materialet
med hansyn till detta fér att kunna nd ut till fler pedagoger i férskola och skola, till
folk och skolbibliotek i Norden.

Ambitionen i projektet ar b&de att bli en resurs/plattform fér att léra sig mer om
nordiska bilderbécker, men dven att ldra om nordiska sprdk, lander, kulturer. Detta,
att ldra av varandra och utdva kollegialt [arande dver nationsgrdnser har markts
dven for arbetsgruppen.

P4 kort sikt skapas en bas med pedagogiskt material for Idsning av nordisk
barnlitteratur. Pa ldngre sikt skapar arbetet stérre vérden till Nordiska Radets
prisnominering och prisutdelning, och uppmdrksamheten runt barnlitteraturen i
Nordiska Radets litteraturpris, och man stérker en gemensam dmnesfacklig miljé,
sprdk och kultur inom nordisk barnlitteratur och bilderbokskompetens.

Respondenterna som svarat under fritextfdltet "Annat” kommenterar den
regionala utvecklingen och ger 6nskemal om fler dversatta boécker:

"Den nordiska bokslukaren kan bli stérre ocksG pa Grénland, den kan bli synligare
med flera medlemmar frén Grénland”.

“Utvecklingspotentialen p& Iang sikt vore om alla béckerna i projektet skulle bli
oversatta till de skandinaviska sprdken — det skulle géra det Idttare att vidcka

intresse fér béckerna och projektet.”

“Short term: creating more material and translating it. Long term: this model could

be used to introduce Nordic literature in a wider range of countries'™.

13. Islandsk deltagare i arbetsgruppen.
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Passar dldra barn Passar lararutbildningar B Overséattas och spridas
Annat

Fig 16. Spridningsmdjligheter

Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Hur ser du pd mojligheten till bredare
spridning av metoden — vem eller vilka skulle organisatoriskt kunna férvdntas ta
vara pd kunskaper och erfarenheter och praktiskt arbeta i projektets anda i ett
Idngre perspektiv?”

Under "Annat” kunde respondenterna géra egna tilldgg och valja flera av
alternativen och hdr uppgavs t ex:

"Jag skulle gédrna kryssa i alla de ovan alternativen”.

"Jag tdnker att ett seminarium likt "Nordisk bilderbok - vild och vacker" kopplat till

materialbanken skulle vara intressant fér méanga"'.

"Alla tre dr viktiga. Bygga pd olika steg eftersom”.

"Det skulle vara bra om bilderb&cker som tidigt nominerades och som ej finns fér
férsdlining kunde & nytt liv och friképas digitalt. DG skulle béckerna och materialet

leva vidare ldngre".

De ytterligare formedlingsinsatser (spridning) som projektet skulle dra nytta av
handlar for flera respondenter om att nyttja synergieffekter. Detta illustreras av de

foljande citaten:

14. Ett webbinarium om bilderb&cker arrangerades av Nordisk kulturkontakt 27.5.2021
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"Jag tror att vi skulle kunna "kroka arm" med andra Idsfrémjande insatser. Likasd
erbjuda workshops fér mdalgrupper som bibliotekspersonal, pedagoger i bade skola,
fritidshem och férskola. Kanske dven utnyttja internationella dagar fér
reklamkampanjer som: Vidridspoesidagen, Vérldsbokdagen, Sprék-dagen, FN-
dagen".

"Synas mer i pedagogers och bibliotekariers olika kanaler. Bra med inldsningar pa
olika sprdk. satsning pd tillgdngen av litteratur p& olika sprdk och éversdttningar’.

"Spridas genom férskolor och skolor i Norden, samt folk- och skolbibliotek. Olika
nordiska ndtverk, Norden-kampanjer osv. Svart att nd ut pd mdssor typ bokmdssan
bdttre med riktade insatser mot malgrupp".

Men dven forslag om att samarbeta med skolbiblioteksndtverk och mer samarbete
med férlagen kan observeras ibland respondenternas kommentarer. Har féreslas till
exempel att férlagen kunde lansera sina bécker och dé inkludera information om
att det dessutom finns pedagogiska uppgifter till béckerna. Oversatta fler bécker,
hélla presentationer med workshops som visar ldrare och barn hur materialet kan
anvdndas och erbjuda ldrande pd plats. Ocksé gora féredrag, anvanda
presskontakter och sociala medier i 6kad utstrdckning féreslds.

Respondenterna i arbetsgruppen ldmnade alltsd som exemplen hdr ovan visar,
férslag till breddning och férstarkning av projektet, och tar dven upp resursfrégor
vilka redovisas senare i studien.
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I Instdmmer helt Instdmmer delvis ' Annat

Fig 17. Mottagande av projektet
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Jag upplever att Den nordiska
bokslukaren tagits emot val i de miljder ddr jag sett den anvdndas". Under "Annat”

angavs att respondenten inte deltagit.
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Instdmmer helt Instédmmer delvis B Instdmmer inte alls

Fig 18. Féréandring i férhdallningssdatt
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Mitt eget forhallningssatt till att arbeta
med bilderbécker pd andra nordiska sprdk har forédndrats under projektet”.

Hur arbetet i arbetsgruppen har pdverkat deltagarna varierar naturligen, hdr
sammanfattas ndgra tankar (svaren dterges i sin helhet i bilaga 1).

"Jag tycker att materialet méjliggdr fér mig att hitta titlar pa andra nordiska
sprdak. Fa en djupare férstdelse fér dem och med hjdlp av materialet kan jag

anvdnda béckerna i olika sammanhang".

"Det dr tack vare ett solitt fundament i de tidigare boknomineringarna och det

[15]

grundliga arbetet i arbetsgrupperna-™ i bokslukaren, som projektet blivit s starkt

och arbetsmaterialet s§ Sverbevisande".

"Jag menar att det blir tydligare hur omfattande var nordiska gemenskap dr, att
det dr viktigt att se pd den litterdra produktionen av bilderbécker med nordiskt
upphov som en grénslés gemenskap. Vi har médnga gemensamma vérden och
madnga bilderbokskapare som gdr viktiga bécker med vérden vi har med oss som
handlar om demokrati, mdngfald, yttrandefrihet och omsorg om natur och miljé".

15. Respondenten refererar till "arbetsgrupper” eftersom alla deltagarna i den stérre
arbetsgruppen inte jobbat med samtliga material.
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Instdmmer helt Instdmmer delvis Bl Instdmmer inte alls Annat

Fig 19. Betydelse fér utvecklande av yrkesroll
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Projektet och arbetsgruppens samarbete
har bidragit till att utveckla min yrkesroll". Under "Annat” angavs "ingen

férandring”.
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Instdmmer helt Instdmmer delvis Annat

Fig 20. Digitala férdelar i processen
Svarsférdelning i procent pd pdstdendet "Arbetsgruppens digitala arbetssatt har
huvudsakligen haft fordelar”.

58% svarade "Instadmmer helt”, 25% "Instdmmer delvis", och 0% "InstGmmer inte
alls". 17% svarade "Annat” och hé&r angav ndgra respondenter att ndgon eller ndgra
fysiska traffar hade behovts for att komplettera det digitala och fér att mojliggora
samtal och diskussioner kring resurser, tid, och t ex internationalisering av metoden.

Vad ser du fér utvecklingspotential fér Den nordiska bokslukaren, pa kort och Idng
sikt?

Respondenterna i arbetsgruppen har reflekterat kring ovanstdende fragestallning. |
sammanstdliningen nedan har ett urval gjorts utifrdn relevans fér fragestallningen
samt utifrdn ofta dterkommande svar. Samtliga svar &terges i bilaga 1. For att
spegla bredden har citat p& de skandinaviska sprdken danska, norska och svenska
inkluderats.

"Pa kort sigt er der med Bokslukaren basis for at laerere, undervisere og andre
bornebogskapaciteter ganske hurtigt kan optimere deres arbejde med borneboger
og samtidig gore det mere mdlrettet | forhold til eleverne/bearnene".

"Pa kort sikt skaper vi en base med pedagogisk materiale for lesning av nordisk
barnelitteratur. P4 lengre sikt skaper gir arbeidet staorre verdi til nomineringen og
prisutdelingene og oppmerksomheten rundt barnelitteraturen i Nordisk
radslitteraturpris, og vi styrker et fellesfaglig milje, sprdk og kultur innen nordisk
barnelitteratur og bildebokkompetanse”.
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"Jag ser att materialet kommer att fortsétta vara relevant déd mdnga av
bilderbéckerna innehdller universella émnen. Som materialbank &r innehdllet

ldmpat bdde fér offentliga bibliotek, skolbibliotek och undervisning i skolan".

Ocksd i arbetsgruppen som sddan observerades att man i processen kunnat ldra av
varandra och utdva kollegialt Idrande 6ver nationsgrdnser.

"Jeg synes at Den nordiska bokslukaren kan blive sterre ogsd i Grenland, den kan
blive synligere med flere medlemmer fra Grenland".

"Endnu mere PR og presse og eventuelt live talks kunne veere gavnligt. Jeg arbejder
selv lige nu pd yderligere formidling".

"Formidling i nordiske bokmesser og konferanser, slik at plattformen blir mer kjent".

"Kanskje samarbeid med skulebiblioteknettverk? | Noreg: Fylkesbibliotek som
koordinator og kontaktinstans ut til skulane og skulebibliotek. Eg veit ikkje korleis
situasjonen er i dei andre landa. Meir samarbeid med forlaga - kan dei promotere
bokene sine saman med informasjonen om at det finst oppgdaver knytt til del".

"Flere foredrag for at oplyse om Den nordiska bokslukaren. Udnytte flere sociale
medier med et eller andet tilkraekningskampagne".

"Utvecklingspotentialen pd Idng sikt vore om alla béckerna i projektet skulle bli
oversatta till de skandinaviska sprdken - det skulle géra det IGttare att vdcka
intresse fér béckerna och projektet”.

Vad har du upplevt som den stérsta utmaningen i projektet — fér dig sjélv, fér
projektet?

Ibland utmaningarna som beskrivs dterfinns att hitta tid fér att hela gruppen ska
kunna arbeta tillsammans, att f& balans emellan ldnderna med tillrackligt antal
representanter frén alla, att komma ifrdn personberoende eftersom det visat sig
svart for flera att kombinera projektmedverkan med eget myndighetsarbete med
hdg belastning pd jobbet, vilket inneburit att flera deltagare angett att de gor sitt
arbete i projektet utanfér jobbet och mycket pé fritid, sena kvallar/helger.

Det finns respondenter som uttrycker att ndgra fysiska moten varit dnskvart for
att bdttre kunna diskutera stora breda perspektiv, metoder och potential inte
minst internationella perspektiv.

De finansiella resurserna fér att marknadsféra projektet — att nd ut till skolor och
foraldrar, tar tid och kraver ofta betald arbetstid.
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Den nordiska bokslukaren pd Educa-mdssan i Helsingfors 2023. Mikaela Wickstrém

introducerar konceptet fér tva ldrare fran Japan. Foto: Heidi Orava

Utvecklingsstrategiska perspektiv — styrgruppens
forskare

| detta avsnitt ges en kortare bakgrund till Nordiska R&dets barn- och
ungdomslitteraturpris och det p&féljande initiativet Lyftet'®). Darp& har projektets
mojliga strategiska ldngsiktiga perspektiv studerats utifrdn kommentarer fran en
forskare i styrgruppen for Den nordiska bokslukaren, med referenser till aktuella for
studien relevanta nordiska forskningsprojekt.

Parallellt med att Nordiska ministerrddet inrdttade Nordiska réddets barn- och
ungdomslitteraturpris 2013 lanserades projektet Lyftet. Under &ren 2019-2021
vidareutvecklades detta lyft fér nordisk barn- och ungdomslitteratur med
sekretariatet fér Nordiska rddets litteraturpriser som projektledare.

Huvudsatsningen var ett arligt tvdrvetenskapligt seminarium om aktuell nordisk
barn- och ungdomslitteratur. Seminariet, en &terkommande sommarhdndelse
under tredrsperioden 2019-2021, resulterade i utgivningen av en tredelad antologi
som handlade om seminariets teman och andra relevanta dmnen.

16. https://www.norden.org/en/p%C3%A5tvaersafnorden
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Seminariet starkte band mellan olika aktérer och utdvare inom den nordiska barn-
och ungdomslitteraturen genom att forskare, forfattare, illustratorer,
kommunikatorer och férldggare med anknytning till den nordiska litteraturmiljén
deltog, ndtverkade och skapade synergier — dven efter seminariet och antologin.

Stédmaterialet i Den nordiska bokslukaren som producerats av en nordisk
arbetsgrupp bestdende av barnbibliotekarier, illustratérer, férfattare, pedagoger
och andra lasframjare, har byggts upp kring bilderbécker som nominerats till
Nordiska rddets barn- och ungdomslitteraturpris. Flera bécker tar upp universella

teman som férvantas kunna ha ldng livslangd och relevans.

Docent Mia Osterlund ingdr i styrgruppen fér Den nordiska bokslukaren och menar
att projektet bemoter en efterfrdgan pd nordiskt natverkande och att Den nordiska
bokslukaren uttryckligen formedlar ett konkret handlingspaket som forskare och
debattorer efterlyser.

Inte minst jurymedlemmarna i Nordiska rddets barn och ungdomslitteraturpris-
kommitté och Det nordiska lyftet!’”) har, menar hon, upprepade gdnger pétalat att
de nordiska béckerna mdéste resa i Norden eftersom kanaler for att sprida béckerna
ar avgoérande ndr litteraturen ska nd ut.

Synergieffekterna omkring projektet ar p&fallande ménga och djupgdende menar
Mia Osterlund, bland annat genom att materialen kan tillémpas med yngre barn
och férdldrar ddrmed kan involveras, men ocksd fér att materialet kan spridas pé
flera nordiska sprdk och séledes fradmja anvédndandet av skandinavisk
sprékforstdelse. Den nordiska bokslukaren ar ett imponerande och valskraddat
projekt som konkretiserar ladsframjande p& bdsta satt, noterar hon.

De nordiska bilderbéckerna passar dven utmarkt for dldre barn, materialet kunde
med férdel anpassas fér hégstadiet och gymnasiet, d& dven nordisk barnlitteratur-
forskning kunde anvdndas, fortsatter Mia Osterlund. Just detta med att anvdnda
bilderboken med dldre barn och unga &r ndgot forskningen intresserar sig for, till
exempel Katrina Akerholms och Heidi Hoglunds "Komplexa bilderbécker med

n[18]

ungdomar: litteraturdidaktiska perspektiv och Akerbloms kommande

avhandling och artiklar.

| antologin "Exploring challenging picturebooks as learning materials in early
childhood education"!"”! diskuteras vad barn och unga egentligen borde Idsa och
varfor, utifrdn pedagogiska sammanhang, av ledande forskare och i ett
internationellt och nordiskt perspektiv. Genom empirisk forskning framvisas konkret
hur bilderbécker kan fungera fér att utmana utveckla och vidga barn och ungas

17. https://www.norden.org/sv/bulitpris

18. https://research.abo.fi/sv/projects/complex-picturebooks-in-secondary-literary-education

19. Haaland, Gunnar, Kimmerling-Meibauer, Bettina, Ommundsen, Ase (2022). Exploring
challenging picture books in education. ISBN 9781032017440. Routledge.
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varldsbild. Bilderbocker kan utmana, utveckla och vidga barn och ungas varldsbild
om de i tidig &lder kan erbjuda barn och unga ett brett falt med tematiska,
kognitiva och estetiska utmaningar, har empirisk forskning visat, framhdvs i
antologin.

Genom teoretiska dvervdganden, analyser av bilderbéckers innehdll, liksom
empiriska studier med barn och unga framvisas vikten av ett sammanhang omkring
bilderbdckerna; skapandet av en laskultur tillsammans med barn, kompetenser i att
[dsa och skriva multimodala texter dar multimodala texter dr texter som anvdnder
sig av flera olika uttrycksformer, sdsom bilder, ljud, rérliga bilder, och text sd att
man kan férstd och skapa texter som anvander sig av flera olika uttrycksformer pé
ett effektivt satt.

Har &terfinns flera perspektiv som gdr att igenkdnna ifrén pilotprojektet Den
nordiska bokslukaren.

Motsvarande forskningsprojekt avseende yngre barn ar till exempel ett projekt om
bilderboken i undervisning vid Oslo storstadsuniversitet Oslomet?°! dér en antologi
utgiven av Routledge, liksom temanummer av barnlitteraturtidskrifter ér under
arbete, lett av Ase Marie Ommundsen!?!, Vid Abo Akademi i Finland bygger man

upp ett bidmne i litterért skapande!??.

Frédgan om en bredare spridning av laskulturer ar central - men vem eller vilka skulle
organisatoriskt kunna férvantas ta vara pd kunskaper och erfarenheter frdn Den
nordiska bokslukaren — och praktiskt arbeta i detta projekts anda i ett ldngre
perspektiv?

Projektet passar for lararutbildningar i Norden, menar Mia Osterlund, dér studenter
kunde vidareutveckla materialet. Exempelvis kunde de litterdra priserna och

barnboks kritiken ingd i materialet.

Modellen kunde med férdel ocksé spridas internationellt med sikte p& att 6ka
synligheten fér nordisk barnlitteratur globalt.

Mot bakgrund av detta och med beaktande av att projektet Den nordiska
bokslukaren avslutar sin pilotfas under 2024, utvecklar Osterlund sina tankar kring
digitala plattformar och framtiden fér ndtverkssamarbeten kring nordisk
barnlitteratur.

Det behovs en digital plattform med ldnkar och information till all existerande
verksamhet kring nordiska barnbdcker: litterdra priser, kritik, stdllen dar det

20. https://www.oslomet.no/en/

21. https://www.oslomet.no/en/about/employee/asmaom/

22. https://www.abo.fi/om-abo-akademi/fakulteterna/fakulteten-for-pedagogik-och-
valfardsstudier/litterart-skapande/hogre-utbildning-inom-ordkonst-vid-abo-akademi-och-
novia/
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undervisas, berdttas om forskning, barnboksinstitut, forbund som FIBUL,
Barnebokkritikk med flera.

Det finns, havdar hon, en samsyn pd faltet om att detta behdvs, det ska inte vara
exklusivt for forskare utan samla forskare, férmedlare, utbildare, forfattare, kritiker,
illustratérer med flera. Man kan jamféra med Nordiska ministerrddets initiativ
Lyftet som resulterade i flera nordiska samarbeten genom att sammanfora
forfattare i workshops med resultatet "att det nu finns otroliga bdcker” som Linda
Bondestam och Laura Ruohonens "Hela konkarongen” och Jesper Wung Sung och

Jenny Lucander "Vad bestdmmer jag", berdattar hon.

Karnfrdgorna att fokusera pd ar tvd - férst och frémst att bilderboken ar till for
alla &ldersgrupper, den nordiska bilderboken @r en resurs pd alla utbildnings stadier
och forskningen ger aktuella ingé&ngar, till exempel genom Lydia Wistisen!?3) om
skrapstudier och barnfattigdom.

Den andra frdgan handlar om hur digitala resurser dverbryggar avstdnd och fér
nordiska bilderbécker och lIdsarna ndrmare varandra genom att de erbjuder
sprékliga smakprov, synergier och samarbeten.

Skulle det kunna géras mojligt att studenter vid lararutbildningar i Norden kunde f&
i uppdrag att vidareutveckla materialet i Den nordiska bokslukaren och hdrigenom
underlatta ocksd for férdldrar att involveras i lasningen av nordiska bilderbdcker fér
barn och dédrmed dven ytterligare bredda kretsen av mottagare av materialet?

Det ar centralt att lararutbildningar ar involverade. P& s& vis nds foraldrar

exempelvis genom férdldramoéten om ldsning.

23. https://www.su.se/nyheter/lydia-wistisen-skriver-om-barnboken-i-skr%sC3%A4pocen-i-en-ny-
antologi-om-oro-och-framtidstro-1.553263
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KONKLUSIONER

| det hdr kapitlet beskrivs de observationer som noterats frén féregdende kapitels
redovisning av enkdtresultat. Detta knyts till har till de tva évergripande frage-

stdllningarna i studien.
Fragestallningarna som rapporten sékt besvara var alltsa:

° huruvida projektet Den nordiska bokslukaren uppfyller de intentioner som
I&g till grund fér beslutet om finansiering som de nordiska

samarbetsministrarna fattade.

° vilka kvalitativa effekter i samband med Idsning av nordiska bilderbocker
for barn som kunnat identifieras genom de pedagogiska stédresurserna i
projektet Den nordiska bokslukaren.

Den forsta frdgestdllningen anknyter som inledningsvis ndmnts, direkt till Nordisk
kulturkontakts uppdrag s@som det framgdr av Nordisk kulturkontakts stadgar:
"Med respekt fér barn och ungas egna villkor ska Nordisk kulturkontakt stimulera
deras nyfikenhet pd och kunskap om andra nordiska ldnders kultur, sprék och

samhallen”.

Studiens respondenter uttrycker som det i féregGende kapitel har redogjorts fér, en
hég uppskattning fér hur projektets resurser har tillgdngliggjorts med ovanstdende
ndmnda innehdll och profil; genom att producera och sprida pedagogiskt
stédmaterial till aktuella nordiska bilderbbcker har projektet skapat en tidig
kontaktyta till de nordiska ldndernas bokskatt fér barn, med hjdlp av ldsande

vuxna.

Den andra fragestdallningen utgdr ifrdn de centrala kvalitetsmdal som projektet
angett i projektbeskrivningen till beslutsfattarna och summeras sé har:

o Det pedagogiska stédmaterialet héller hég kvalitet.
Detta bekraftas av en mycket stor majoritet av respondenterna som
uttrycker sin uppskattning for hur materialet har bidragit i deras

lasgruppsarbete.
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Materialet far en god spridning genom e-distribution och strategiska
samarbetspartners.

E-distribution har gett materialet en mycket god spridning. Strategiska
samarbetspartners i respektive land har god representativitet vilket
framgdr av sammansdttningen av respondentgrupp, arbetsgrupp och
styrgrupp redovisade i tidigare avsnitt.

Materialet upplevs som relevant.
Respondenterna dr évervdgande mycket positiva till materialets relevans
for dem.

Materialet utarbetas och kvalitetsgranskas av pedagoger och andra
professionella IGsfrédmjare i den nordiska arbetsgrupp som ska producera
materialet.

Studien bekraftar detta vilket illustreras genom de tidigare redovisade
svaren frdn experterna i arbetsgruppen och genom pedagogerna i
referensgruppen.

Spridningen kan md&tas genom analys av webbplatstrafik och
nedladdningar i férhdllande till geografiska omraden samt genom
strategiska samarbetspartners i respektive land.

Detta ar som tidigare kommenterats i webbavsnittet, uppmdatt och
redovisat sdsom gott i detta pilotprojekt.

En nollmé&tning som pejlar mélgruppernas attityder till nordisk barn- och
ungdomslitteratur, alternativt annan relevant féljeforskning, genomférs vid
lanseringen och féljs upp i slutet av projektperioden.

Detta bekrdftas i studien genom sammanstdliningen och analysen av
referensgruppens tre enkdter och redovisar dven en utveckling under

processen.

Goda mdjligheter f6r uppféljning av trafik och nedladdningar byggs in i
webbldsningarna. Strategiska partners och prioriteringar fér den
elektroniska distributionen tdnks in i distributionsplanen.

Aven detta har som tidigare nédmnts har ovan, implementerats och
bekraftas i studien.

Nedan foéljer de gruppvisa observationerna i summering, med respektive grupp och

deltagare i studien redovisad var for sig.

Referensgruppen noterar évervdgande samstdmmiga svar i den tredje enkdten,

slutmdtningen, kring sin instdllning till att spridning av projektet bor inkludera

féraldrar samt barn i hégstadie- och gymnasiedldrarna, och hur detta skulle kunna

g4 till till exempel kunde lararstuderande pd hégskolor och universitet involveras i

utvecklingsprocessen. Intresset for att kunna ta del av aktuell forskning kring
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lasfradmjande metoder och strategier kan observeras, sdrskilt om det handlar om
ldsstrategier, urval av bocker till Idsning och alternativa metoder fér kreativa

uppfoljningar i ldsgrupperna.

Samtidigt visar berdttelserna frén ldsgruppernas vardag som deltagarna tagit sig
tid till att &terge, att materialet har fungerat val i att stédja de pedagogiska
processerna och att variationen dar stor ndr det kommer till att ta tillvara barns
bokintresse och kreativitet i en pedagogisk situation.

Arbetsgruppen efterfrdgades om bdde potentialen och utmaningarna, pé kort och
pd lang sikt.

Ibland utmaningarna &terfinns att hitta tid for att hela gruppen ska kunna arbeta
tillsammans och att f& balans emellan ldnderna med tillréckligt antal
representanter frén alla Idnder. Att komma ifrdn personberoende ndmns ocksd4,
eftersom det visat sig svart for flera att kombinera projektmedverkan med eget
myndighetsarbete med hég belastning pd jobbet, vilket inneburit att flera
deltagare angett att de gor sitt arbete i projektet utanfér jobbet och ofta pd fritid,
sena kvdllar/helger.

Aven att hélla ndgra fysiska méten uppges som dnskvart for att battre kunna
diskutera stora breda perspektiv, metoder och potential inte minst internationella
perspektiv. Ndgon anger att endast ett fatal bocker &r 6versatta pd deltagarens
sprdk vilket gor det svdarare att mojliggdra tillgdng till béckerna fér anvandarna.

De finansiella resurserna fér att marknadsféra projektet tas ocksd upp — att nd ut
till skolor och férdldrar och dka projektets spridning ar ba&de viktigt och tar tid och
kraver ofta betald arbetstid.

Ibland de mdnga intressanta reflektionerna kring projektets potential noteras att
projektet i dnnu hogre grad borde "kroka arm" med andra Idsframjande insatser

och erbjuda workshops fér mélgrupper som bibliotekspersonal, pedagoger i bade
skola, fritidshem och férskola.

Kanske dven i hogre grad utnyttja internationella dagar fér reklamkampanjer:
Varldspoesidagen, Varldsbokdagen, Sprdk dagen, FN-dagen.

Styrgruppens barnlitteraturforskare vill se en 6kad spridning. De nordiska bockerna
mdste resa i Norden eftersom kanaler fér att sprida béckerna @r avgérande nar
litteraturen ska nd ut. Detta kan innebdra bdde bdckerna och de pedagogiska
resurserna — det ar bilderboks-potentialen som ska tillvaratas.

Och utvecklandet av en digital plattform med ldnkar och information till all
existerande verksamhet kring nordiska barnbdcker: litterdra priser, kritik, stallen dar
det undervisas, berdttas om forskning, om barnboksinstitut, och férbund. En
motesplats som samlar forskare, formedlare, utbildare, forfattare, kritiker,
illustratérer med flera. Med digitala resurser som éverbryggar avstdnd och for
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nordiska bilderbécker och Idsarna ndrmare varandra genom att de erbjuder

sprdkliga smakprov, synergier och samarbeten.

Det dr centralt att lararutbildningarna i Norden ar involverade. P& sd vis nds ocksé

foraldrar exempelvis genom férdldramoéten om ldsning

Avslutande kommentarer

Det har kapitlet &terkopplar till de observationer om barns och vuxnas vardagliga
ldsande som 1&g till grund for projektets tillkomst och till de nordiska initiativ som
tagits for att till IGsande barn och vuxna tillgdngliggéra den bokskatt som det

nordiska samarbetet erbjuder. Slutligen riktas blicken framdt mot de utmaningar

och mojligheter som tar vid ddar projektet slutar.

| det open call som gick ut i hela Norden om att I[dmna in férslag till frontfigur for
projektet inkom inget bidrag frédn Gronland. | ett senare skede i processen
kommenterar en respondent den valda frontfigurens bristande funktion pé&
Gronland och konstaterar att den upplevts alltfér skandinavisk. Exemplet visar
framforallt att det praktiska nordiska samarbetet dven inrymnmer perspektiv dar
regional kultur och synsatt ar ett faktum och att regionala kulturer ar starka
identiteter som det ibland inneb&r utmanande processer att f& med.

Samtidigt noterar en respondent att det ocksa finns utvecklingspotential fér Den
nordiska bokslukaren p& Grénland och att projektets spridning darfér kan dka.

Och precis som flera respondenter konstaterar tar det tid att n& ut. Man behéver
bygga ldngsiktigt, fylla pd material, kommunicera, fé& igdng fler som anvander och
kanner till materialet. Olika strukturer i olika lander krdver anpassning av
materialet for att det ska kunna férmedlas, vilket ockséd ovanstdende exempel

illustrerar.

Denna utmaning har sjdlvfallet noterats av projektledningen som samtidigt som
man redan tidigare adresserat detta med gediget arbete dven ser detta framgent
som vdsentligt att fortsdtta att arbeta med.

| projektbeskrivningen framgadr att projektet kom till i dialog med de nordiska husen
och instituten runtom i Norden och i Baltikum, sdrskilt Nordens hus i Reykjavik, for
att

° frdmja ldsande av nordisk barnlitteratur i alla de nordiska lénderna
° Oppna upp och profilera nordisk barn- och ungdomslitteratur
° sarskilt profilera Nordiska rddets barn- och ungdomslitteraturpris.

Behovet av projektets tankta leveranser dokumenterade Nordisk kulturkontakt
genom en omfattande kvalitativ omvdrldsbevakning, genomférd pd Nordisk
kulturkontakt som ett resultat av ett flerdrigt nétverkande med nordiska
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bibliotekarier, ldsambassaddrer och andra lasframjare, pedagoger och kolleger p&
de nordiska husen och instituten.

Uppfattningen att projektet behdvdes starktes ocksd av det utstallningssamarbete
som Nordisk kulturkontakt de tre senaste dren haft med Helsingfors universitets
utbildning i smdbarnspedagogik kring bilderboksutstdallningar. Nordisk
kulturkontakt har tillsammans med Idrare vid pedagogiska fakulteten handlett
férsta drets studerande som planerat och dragit workshops och ddrefter skapat
pedagogiskt material kring bilderboken och utstdallningen som en del av sina
universitetsstudier.

Detta pedagogiska material har gjort utstdliningarna mer lattillgéngliga fér andra
pedagoger att ta del av och arbeta vidare med d& utstdallningen visats p& andra
orter.

| Finland och Sverige skapas en hel del pedagogiskt material av b&de lasfréamijare,
ldsambassadoérer och forlag i syfte att bland annat fungera som
diskussionsunderlag fér pedagoger i samtal med barn kring bilderboken. Detta
material ar gratis och lattillgdngligt pd natet, medan pedagogiskt material kring
bilderboken i det évriga Norden antingen saknas helt eller &terfinns bakom
forlagens avgiftsbelagda webbportaler.

| studien kan ocksd konstateras att férslagen om framtida breddning och
férdjupning av projektet genom inkludering av Idrarutbildningar, involvering av
férdldrar samt barn och unga i hégre aldrar, delas av en stor majoritet av dvriga
respondenter sdsom pedagoger och bibliotekarier och barnboksexperter i de olika
grupperna.

Det har i denna rapport studerats hur projektet Den nordiska bokslukaren
medverkat till att nordiska bilderbdcker for barn sprids och hur digitala resurser
dverbryggar avstdndet mellan nordiska bilderbécker fér barn och nordiska
lasgrupper med barn. Hur kunskap hittas om nordisk barnlitteratur och hur
ldsandet fér och med barn tillgadngliggors har vidare diskuterats.

Nar projektets framtida utmaningar har kommenterats har respondenterna ocksé
tangerat resursfrdgor; att hélla ndgra fysiska méten fér arbetsgruppen, att & fler
bocker 6versatta till deltagarnas sprdk, medel till att ytterligare marknadsféra

projektet fér att na ut till skolor och féraldrar och 6ka projektets spridning vilket ar

bdde viktigt och tar tid och ofta kraver betald arbetstid, ndmns i respondentsvaren.

Men ocksd mdnga maijliga konstruktiva l16sningar lyfts av vilka flera har observerats
och fatt respondenters och forskares support — att utifrdn nordiska né&tverk bredda
och fordjupa konceptet och bli en plattform fér att synliggéra nuvarande och
kommande resurser for vuxnas ldsning av nordisk barnlitteratur fér barn.

Den vision som forskaren Mia Osterlund i denna rapport gett uttryck fér genom sitt
forslag till ett vidareutvecklande av bland annat webbplatsresurserna, rymmer
aven mojligheter att goéra den nordiska modellen vidare spridd internationellt.
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Som flera respondenter uttryckt i rapporten forutsatts dé fler uppbackande
resurser dven framgent.

Slutligen kan konstateras att pilotprojektet mott ett behov, levererat kvalitet och
engagerat mdnga kunniga mdanniskor runt om i Norden med god spridning som
resultat.

Som exempel har projektet samarbetat med 27 nordiska bokférlag.
Utvecklingsprocesser har igdngsatts runt om i Norden genom det pedagogiska
stodmaterialet och de digitala resurserna och distributionen och dessa processer
har potential att utvecklas till en plattform fér ett kvalitativt héllbart nordiskt
ndtverk, konsoliderande pilotprojektets uppnddda resultat som en organisatorisk
plattform fér hela Norden.

Projektet Den nordiska bokslukaren har i hog grad medverkat till att sdnka troskeln
fér vuxna att ldsa barnlitteratur med barn frédn andra nordiska lénder. Genom att
producera och sprida pedagogiskt stodmaterial till aktuella nordiska bilderbocker
har projektet skapat en tidig kontaktyta till de nordiska Idndernas bokskatt fér
barn, med hjdlp av ldsande vuxna.

Detta dr ett vasentligt bidrag och det dr med stor tillfredsstdllelse som jag varmt
kan rekommendera projektet och resurserna till tillkommande anvdndare runt om i
hela Norden.
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APPENDIX

Bilagor
1. Enkdt till referensgruppen. Svensk version (pdf)
2. Enkdt till referensgruppen. Engelsk version (pdf)
3. Enkdt till arbetsgruppen. Svensk version (pdf)
4. Enkdat till arbetsgruppen. Engelsk version (pdf)
5.  Enkdt till Nordiska Hus och institut. Svensk version (pdf)
6.  Frdgeformular | och Il till styrgruppens docent. Svensk version (pdf)

Respondenterna har svarat pd sju olika enkater varav de tvéd inledande
genomfdrdes med enkétverktyget Webropol?. De p&féljande fem enkéaterna

genomfoérdes med enkdtverktyget Microsoft Forms.

P& 6nskemdal fran Nordisk kulturkontakt tillgédngliggjordes enké&terna i tva
sprékversioner, svenska och engelska. Alla respondenter gavs dven majlighet att
besvara frédgestdllningarna i den svenska enkdten pd det skandinaviska sprék som
de féredrog; svenska, norska eller danska. Tvd skriftligt besvarade frdgeformular

ingick slutligen i undersékningen som riktade sig till styrgruppens forskare.

Att &terge samtliga respondentsvar i alla enkéter i tva sprdkversioner skulle
innebdra att bilagan skulle komma att uppga till flera hundra sidor. Istallet
inkluderas har lankarna till Microsoft Forms med alla respondentsvar tillgdngliga,
pd det sprdk som respondenten valt och i de fall dar respondenten inte valt att
svara pd engelska ar de individuella svaren heller inte dversatta till engelska.

24, Enkatverktyget tillgangliggjordes under undersékningen genom NKK.
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https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d7e034_1-enkat-till-referensgruppen-svensk-versio-n-.pdf
https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d8c88d_4-enkat-till-referensgruppen-engelsk-versi-on.pdf
https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d89647_3-enkat-till-arbetsgruppen-svensk-version-pdf.pdf
https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d8c88d_4-enkat-till-referensgruppen-engelsk-versi-on.pdf
https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d83224_2-enkat-till-de-nordiska-husen-och-institut-en.pdf
https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker.zip/files/66f04c3d8559f_6-fragor-till-docent-mia-osterlund.pdf

Har nedan foljer férst kort instruktion till hur l&dsaren ndr enkaterna via lank till

Microsoft Forms. Darpd foljer lankar direkt till alla respondentsvaren.

1. Alla enkdtsvar ar tillgangliga genom att skapa ett Microsoft Forms konto.
Klicka pd ladnken och sedan pd 'Logga in' i hégra hérnet: Microsoft Forms |,

Surveys, Polls, and Quizzes

2. Skapa ett gratis konto och klicka sedan pd respektive lank fér enkdterna
har nedanfor:

3.  For att komma till interaktiva [dnkar, kopiera och klistra in en av
summeringsldnkarna i webb Idsaren.

Referensgruppens enkétsvar pa svenska (alla individuella svar):
DE NORDISKA BILDERBOCKERNA (office.com),

Referensgruppens enkdtsvar pé engelska (alla individuella svar):
THE NORDIC PICTURE BOOKS (office.com)

Arbetsgruppens enkétsvar pa svenska (alla individuella svar):
ENKAT TILL ARBETSGRUPPEN (office.com)

Arbetsgruppens enkétsvar pd engelska (alla individuella svar):
SURVEY TO THE TASK FORCE (office.com)

Nordiska husen och institutens enkétsvar pd svenska:
Enkat till de Nordiska husen och instituten (office.com)

Lankar med de summerade resultaten fér respektive enkdt:

° Referensgruppens enkdtsvar pd svenska

° Referensgruppens enkdtsvar pd engelska

° Arbetsgruppens enkétsvar pé svenska:

° Arbetsgruppens enkdtsvar pd engelska

° Nordiska husen och instituten (endast svensk enkdtversion
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https://www.microsoft.com/en-us/microsoft-365/online-surveys-polls-quizzes
https://www.microsoft.com/en-us/microsoft-365/online-surveys-polls-quizzes
https://forms.office.com/Pages/DesignPageV2.aspx?origin=NeoPortalPage&subpage=design&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UOVlIVzgyUlk2QkE3WjdFSUFPNE5TMUJIVC4u&analysis=true&topview=SurveyResults&qid=r53a84f7c81ad41aebec96f4fc0ccebbd&ridx=0
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https://forms.office.com/Pages/DesignPageV2.aspx?origin=NeoPortalPage&subpage=design&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UMUVNSkFCQkdQTU1VNzIzQVlXQ1VUQjczRi4u&tab=0&analysis=true&topview=SurveyResults&qid=r1e88a4070472471a9d2dc8522bfcc867&ridx=0
https://forms.office.com/Pages/DesignPageV2.aspx?origin=NeoPortalPage&subpage=design&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UMk5QTE5FMkY1UU0xTFNUUE5HNlhaNVZWNS4u&analysis=true&topview=SurveyResults&qid=r53db1309ddf24d86a8df41428d635f6d&ridx=0
https://forms.office.com/Pages/AnalysisPage.aspx?AnalyzerToken=BdCkzuNp8xam7CH9xNQu82Z1SvxunFGk&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UQk5FVTFTM0o4TExRUU5RR0NaOVNROUo0Qi4u
https://forms.office.com/Pages/AnalysisPage.aspx?AnalyzerToken=PjHKwphNtFG9N8FY7BLOMqAgQl8Iza5L&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UNzRIMzBQRlFNUDJLWTRHUDJNWThTVkpGMS4u
https://forms.office.com/Pages/AnalysisPage.aspx?AnalyzerToken=AATdJnmmgjjtJ627PdlqjwlDllLRf1PF&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UMUVNSkFCQkdQTU1VNzIzQVlXQ1VUQjczRi4u
https://forms.office.com/Pages/AnalysisPage.aspx?AnalyzerToken=q2OARRYgDdE1TNMXMRZgQIQ5JijVb4Oc&id=DQSIkWdsW0yxEjajBLZtrQAAAAAAAAAAAAEad0xHvL9UMk5QTE5FMkY1UU0xTFNUUE5HNlhaNVZWNS4u

OM DENNA PUBLIKATION

Sa& upptdcker barnen de nordiska bilderbdckerna
- Kvalitativa effekter av stédresurser till Iasframjare

Text: Per Lundgren

ISBN 978-952-7572-90-0 (ONLINE)
ISBN 978-952-7572-91-7 (PDF)

https:/pub.nkk.org/nordiskabilderbocker/

© Nordisk kulturkontakt 2024
Publicerad: 29.10.2024

Foérstasidans bild: Nordisk kulturkontakt/Nora Sayyad

Nordiskt samarbete

Nordisk kulturkontakt (NKK) ar Nordiska ministerrddets kulturinstitution i
Helsingfors och en del av det officiella nordiska samarbetet. Vi framjar, férstarker
och berdttar om nordiskt kultursamarbete med ambitionen att alla ska kunna delta

i kultur- och samhallsliv pd lika villkor.
Nordisk kulturkontakt

Helsingfors / Kajsaniemi
PB 231, Kajsaniemigatan 9
00171 Helsingfors, Finland

Helsingfors / Sveaborg
Sveaborg B 28
00190 Helsingfors, Finland

66


https://pub.nkk.org/nordiskabilderbocker/

